FORMATO MARC 21

GVIDILO POR GIA UZADO EN KATALOGADO

ANA MANERO
Versio: 01. 2024



FORMATO MARC 21
GVIDILO POR GIA UZADO EN KATALOGADO

Ana Manero

(Versio: 01)

2024



Verkis: Ana M2 Manero Garcia (biblioteko@esperanto.es)

Helpis per reviziado: Marc Vanden Bempt kaj Ruben Fernandez

[@ose)


https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

Formato MARC 21
Tabelo de enhavo

FOrmato IMARC 21 ...ttt sttt e s sra e e s sba e e e s sra e e e s sraeeessanes 3
TAbEIO 08 ENNAVO....couiiiiiiiie ettt sttt st st e b e b b ae e st e e s 3
ENKONAUKO ..ttt et sttt e e st e e bt e e st e e s bt e e sabeesbeeesneeesarenesareenn 6
BIBLIOGRAFIA RIKORDO....ccittitttiiiiiiiieiieeieitieteteteteteteeeteteeeteeeteteeeteteeeteeeteeeeeeeteeeteteeeaeaeeeererereresererererene 7

(01010 - o T P PPPPTPTPPPTRE 7
[ Ce TN o] 1YY o) U SRT 7
001 = KONTIOINUMEIO ...ttt ettt ettt st ettt e b e sbe e sae e sae e eane et e e sbeesaeesanenas 7
003 — Identigilo de 1a KONTrOINUMEIO ...ccoeeviiiiciiiie ettt e e e 7
005 — Dato kaj horo de la lasta modifo de la rikordo........ccccceeeeeciiiieieiceecceee e 8
006 — Informkodoj de fiksa longeco. Pliaj karakterizajoj de la materialo.........cccceeeeiveeeecnnnnnnn. 8
007 — Fiksa kampo de fizika priskribo. Generala informon..........coceeveveueeeeieeiceeeeieeeeeee e 8
008 — Informkodoj de fiksa longeco. Generala iNnformMo ..........cccveveveveieeieeieeeeeeeeeee e 8
Komunaj pozicioj por Ciuj Materialo] ....cc.veeeecieeeieiiiieecciiee et 8
Pozicioj 18-34 specifaj POr liDroj...c.ueieeciieiiciieee e 11
Pozicioj 18-34 specifaj por komputilaj doSIEroj.....cceeeecuiieiiiciiieccceee e 14
Kampoj pri NUMEroj Kaj KOGO].....cccuiiieeiiie ettt ettt e ve e e et e e e e e e e s earae e e enreeas 14
020 — ISBN (International Standard Book Number = Internacia Norma Libro-Numero) (R).....14
040 — Fonto de 1a katalogado (NR).....cccueieciieiieeectie ettt ettt e etre e re e e etre e s re e e bae e sraeenes 15
(0 Rl W] o=V ] (e o [o N () RSP SRSRN 16
Kampoj rilataj al la bibliografia priskribo ...........cooouuiiiiii e 18
240 — UNUforma titolo (NR) .ooeeeeieeeiiee ettt e e e e et e e e e saaa e e e eeaaaeeeensaeeaean 18
243 — Kolektiva unuforma titolo (NR) ...cccovveieeeieieieieee ettt et eetnre e eeareeeennreeeen 19
245 — Mencio pri titolo kaj mencio pri respondeco (NR).......cccceeeiiiiiieeeiie e 20
A Ol V=Y o Yol To o] g =1 Lo oY o o XN (2 U 23
264 — Produktado, Publikigo, Distribuado, Fabrikado kaj Kopirajto (R) ....cccceeeveeeeivieeeeiniennn. 23
300 — Fizika Priskribo (R) ....eeeeecuiiieeeiiee ettt ettt ettt e et e e e e ta e e e e eabae e e e eanbeeeeeanseeaeas 25
336 — TiP0 d€ €NNAVO (R) ceuveiiiiieeiie ettt ettt et et e et e e e bee e s abe e ebaeebaeeeabaeenanas 26
337 —TiP0 A€ MEIO (R) .reeiriiiiiiieeiieeciiee ettt et ettt te e e bee e s re e ebeeestbeeebaeesabeeeabaeesaeeeasaeennnes 26
338 —TiPO A€ POITIO (R) cuvreeeeeiiiiieeeiiee ettt ettt e e ettt e e et e e et e e e s ata e e e eeaseeeeeeasseeesansseeanan 27
490 — MeNCIO Pri SEIIO (R) c.ureieeeiiiieeeiiiee ettt ettt ettt e e e e e e e e e etre e e e e eareeeseenbeeeeenreeaeennsenas 28

& T aaT oTo Y[ o] A I gL ] (o] SRR 29
500 — GENETAIA NOTO (R) c.vevieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et et et et et et ete s e et et ese et eseseses et esesetesesereesesereneaes 29
Y0P Lol de 3 o g e [ =Ta =T Lo I (2 SRS 29



504 — Noto pri biblIOgrafio (R) ...eeeeeceieeeecieie ettt ettt e e e rae e 29

505 — NOtO Pri €Nhavo (R)....eeeciieeiieiciee ettt et e e ree e et e s aae e sta e enae e ensaeennns 30
Y Rl \\[o) do R o T [Ta YAV X | 2 RPN 31
Kampoj rilataj al 18 @lirpuUnKLO] ...ccc.eieeeeiiee et et e e et e e s e 32
(0] - [P 32
100 — Cefa alirpunkto. NOmo de Persono (NR)........cccueueueueereieierereeseeesesesessssesssesssessssssesenas 32

110 — Cefa alirpunkto. Nomo de korporacio (NR)........ccccveueueerireeeeeieeeeereeeeeeeeeeeseeseeses s 33

111 - Cefa alirpunkto. Nomo de kongreso (NR) .......ccceevieeueureereeeeeiieseeeeeeeeeeeees s 33

130 — Cefa alirpunkto. Unuforma titolo (NR).........cceueveieiieeeeeriieeeeeceeseeeeee et 34

Y= (U oo T PSPPSR 35
700 — Sekundara alirpunkto. Nomo de persono (R) ......ccccecveerieeiiiieeiieeciee e 35

710 — Sekundara alirpunkto. Nomo de korporacio (R) ......ccceecuveeeieciieeeceiee et 35

711 — Sekundara alirpunkto. Nomo de kongreso (R).....ccccceeeveeiieiiee et 36

730 — Sekundara alirpunkto. Unuforma titolo (R) ..c..eeeeecuieiieeciie e, 36

740 — Sekundara alirpunkto. Nekontrolita/analiza titolo (R)......ccccceevieevieecieeneecie e, 37
AUTORITATA RIKORDO ...ttt ettt sesssse e sas st s s sttt esesssssessssessesesesesensanananas 39
(010101 =1 o T TP 39
[Ce TN o] 1 Ta'0Y o) PSP 39
001 — KONTFOINUMBIO ..civiiiiiieeite ettt ettt ettt et s e sttt e st e s sab e e st e e sbbeesabeesbbeesaseesnaeesabeeanns 39
003 — Identigilo de 1a KONTrOINUMEI0 ....ccc.evviiiiiiieccee et e 39
005 — Dato kaj horo de la lasta modifo de 1a rikordo.........cccceeecieeiinciieeccec e, 39
008 — Informkodoj de fiksa longeco. Generala iNfOrmo ..........occoueueeeiieeeeieieeeeeeee e 39
Kampoj pri NUMEroj Kaj KOGO].....cccuuiiieeiiee ettt ettt eeree e e are e e e e abe e e s e nrae e e ennneeas 39
024 — Aliaj normaj identigiloj (R)....ccueeeiuiieiiieeie ettt ettt re e e bae e ree e 39
040 — Fonto de 1a katalogado (NR).....cccueieiiieeieeeceee ettt e etre e re e e tr e e s re e e bae e s reeenes 40
Kampoj pri €efaj alirPUNKLO]......cccccuieeeeiiiee et e e e e are e e e e eareeas 40
100 — Cefa alirpunkto. NOmo de Persono (NR).......ccceieeeueeeiiireeeeeeseeeeeseseese e sessesesssessessenanas 40
110 — Cefa alirpunkto. Nomo de korporacio (NR).........ccceeeeeerereeuieieeeeeeesseseeseeeesseesssseseeseeenas 42
111 — Cefa alirpunkto. Nomo de Kongreso (NR) ........c.cueueeeuieieieieiieiseeeseseeessesesesssssessesssesenenas 43
130 — Cefa alirpunkto. Unuforma titolo (NR)........ceuevereuereueeeeeeeeeeesesesesesessssesesesessssssesesesenenas 45
Kampoj por nomovariantoj — Referenctipo: Vidu. (R) ..cc.eeeeeiiireeiiiiee et 46
Kampoj por nomovariantoj — Referenctipo: Vidu ankal (R).......ccccceeeeeiiieeeeciiiee e 47
Kampoj por starigi kompleksajn referenCojn........ccueeeiieeiciiieie e 48
663 — Kompleksa referenco: Vidu ankall (NR) .......coovieiiiiiiiieciiee e 48
T aaT oTo Y[ o] A I aTo ] (o] SRR 49
670 — Noto pri konsultita fONTO (R) .....eceeciiiiieiiiie ettt et e e eeaaee e 49



RIKORDO PRI LA EKZEMPLEROD......ciiiitieeeeieee ettt ettt e s e s s e s e e s e e s e 50

(010101 = o T BTN 50
Kontrolkampoj kaj Kampoj pri NUMEIOj.....ccccuiiiieiiiie ettt e e e e 50
003 — Identigilo de 1a KONTrOINUMEIO .....c.eviiieciieeceee et 50
005 — Dato kaj horo de la lasta modifo de 1a rikordo.........ccccceevcieeiiniieeineec e, 50
008 — Informkodoj de fiksa longeco. Generala iNnformo ..........cccvevevvveviieeeeeeeeeeeee e 50
040 — Fonto de [a katalogado (NR).......ueeeeiiiieeiee et arae e e e 50
Kampoj pri NOtoj Kaj loKaliZo......ccccuvieeeeiiiee ettt e e e e atee e s e 50
561 — Historio pri proprieto kaj prizorg0 (R)...c.eeeeeciieeiecieie ettt 50
563 — Informo pri1a bindajo (R) ....c.eeeeieeiiieeieecie et 51
LRy A o) - | 2o XN {2 RSP SSR 51



Enkonduko

Trovu en ¢i dokumento detalan instrukciaron por kodigi informon en bibliografiaj, altoritataj al
priekzempleraj rikordoj.

Priskribo pri la formato mem, la strukturo de MARC-rikordo kaj la maniero labori per gi trovigas en la
responda enkonduko de la Manlibro pri katalogado.

La dokumento enhavas nur la plej uzatajn kampojn, provizore nur por la katalogado de monografioj
en la kazo de la bibliografiaj rikordoj. En postaj eldonoj, oni aldonos pliajn specifajn kampojn por
alispecaj materialoj, kiel seriajoj, sonregistrajoj kaj videoj. Kaze, ke vi ne trovos respondon en Ci
mallongigita gvidilo, konsultu rekte la originalajn formatojn, kies retaliraj ligiloj trovigas komence de
la respondaj Capitroj.



BIBLIOGRAFIA RIKORDO!
000-Kapo

Gi havas 24 poziciojn komencigantajn per 0. Car kelkaj valoroj aperas implicite en la sistemo, ni devas
kontroli, Cu tiuj valoroj taligas por la materialo kiun ni katalogas en ¢iu momento. Koha disponas
malfaldeblajn menuojn por la modifeblaj pozicioj.

Ni devas zorge kontroli la poziciojn 06 (tipo de rikordo), 07 (bibliografia nivelo), 17 (nivelo de kodigo)
kaj 18 (formo de priskriba katalogado).

Car en esperantaj bibliotekoj la plej abunda materialo estas teksta, la valoro en la pozicio 06 estos ofte
“a”(teksta materialo). Tiu valoro enestas implicite en Koha, kiam oni malfermas novan rikordon. Se
oni katalogas videon, sonregistrajojn, partituron, ktp., oni ne forgesu Sangi tiun valoron por la valoro
taliga en Ciu kazo.

En la pozicio 07 oni kodigas la bibliografian nivelon, kiu respondas al la karaktero monografia at seriaja
de la materialo katalogata. Ekzemple, se oni katalogas filmon au diskon, la karaktero estas generale
monografia, sed se temas pri songazeto, la karaktero estas seriaja, Car simila lall giaj trajtoj al paperaj
revuoj all periodajoj. La implicita valoro en Koha estas “m” (monografio).

La nivelo de kodigo, en pozicio 17, estu “kompleta nivelo”, reprezentita per blanko (#). La implicita
valoro de Koha estas “7” (minimuma nivelo), ni devas Sangi gin krom se ial oni deziras alian katalogan
nivelon por certa tipo de materialoj.

Kaj fine, en la pozicio 18, la implicita valoro estas “a” (AACR 2), kiun ni devas Sangi al “i” (ISBD kun
interpunkcio)?.

Kontrolkampoj
001 — Kontrolnumero

Kontrolnumero asignita al la rikordo atitomate generita de la sistemo.

La kontrolnumero en Koha, tamen, ne estas kodigita en la kampo 001 de la bibliografiaj rikordoj, sed
en propra kampo (biblionumber) mastrumita interne de la sistemo, kiu nur videblas en la responda url
de Ciu rikordo:

https://bibliotekojrp.esperanto.es/cgi-bin/koha/opac-detail.pl?biblionumber=387

Tio, tamen, ne malhelpas la normalan funkciadon de la programo. Kurioze, tamen, Koha ja provizas
tiun kontrolnumeron en la kampo 001 de la altoritataj rikordoj.

003 — Identigilo de la kontrolnumero

MARC-kodo de la biblioteko al kataloga centro. Kutime Ci-kodo estas alitomate generita de la sistemo,
se oni agordas gin.

1 https://www.loc.gov/marc/bibliographic/

2 La valoro “c”(ISBD sen interpunkcio) povas taligi por tiuj sistemoj, kiuj permesas alitomate aldoni la interpunkcion, jen integrante gin en
la rikordon mem, jen per surfaca tavolo, kiu montras la interpunkcion en la ekrano sen efektive aldoni gin al la rikordo. Momente, Koha ne
havas tiun eblecon. Sed se oni katalogas per iu alia programo, kiu tion permesas, bone notu, ke la interpunkcio ligita al kelkaj subkampoj
(ekzemple 245Sb) estas variebla. En tiuj kazoj, indas tajpi la varieblan interpunkcion, éar la sistemo ne povas per si mem distingi tiun, kiu
estas konvenan en Ciu kazo.



https://bibliotekojrp.esperanto.es/cgi-bin/koha/opac-detail.pl?biblionumber=387
https://www.loc.gov/marc/bibliographic/

Multaj bibliotekoj uzas ¢i-kampe neoficialan kodon kaj verSajne por la plej granda parto de Esperanto-
bibliotekoj tio sufiéas®. Tamen, por gravaj biblioteko el historia kaj enhava vidpunkto, estas konsilinde
peti gin de la koncerna agentejo: MARC Codes for Organizations?

Gi estas agordebla en Koha por ke §i registrigu atitomate en la kampo.

005 — Dato kaj horo de la lasta modifo de la rikordo

La kampo enhavas 16 karaktrojn kiuj indikas la daton kaj horon de la lasta modifo de la rikordo. Gi
estas alitomate generita kaj Sangita de la sistemo latibezone.

006 — Informkodoj de fiksa longeco. Pliaj karakterizajoj de la materialo

La elementoj estas difinitaj per sia pozicio. La nedifinitaj pozicioj enhavas blankon (#). Ciuj difinitaj
pozicioj devas enteni kodon, kiu foje povas esti pleniga karaktro (|), kiu signifas, ke oni ne donas prian
informon, kiam la biblioteko ne deziras kodigi tiun pozicion.

Ne bezonata en rikordoj pri tekstaj materialoj. Klarigoj pri gi aperas en la koncernaj Capitroj.

007 — Fiksa kampo de fizika priskribo. Generala informo

La elementoj estas difinitaj pro sia pozicio. La nedifinitaj pozicioj enhavas blankon (#). Ciuj difinitaj
pozicioj devas enteni kodon, kiu foje povas esti pleniga karaktro (|), kiu signifas, ke oni ne donas prian
informon, kiam la biblioteko ne deziras kodigi tiun pozon.

Ne bezonata en rikordoj pri tekstaj materialoj. Klarigoj pri gi aperas en la koncernaj apitroj.

008 — Informkodoj de fiksa longeco. Generala informo

Provizas kodigitan informon pri la rikordo kiel tuto kaj pri kelkaj specialaj bibliografiaj aspektoj de la
katalogata risurco. Gi havas 40 poziciojn komencigantajn per 0. Kelkaj el ili estas specifaj por la diversaj
tipoj de materialoj.

La elementoj estas difinitaj pro sia pozicio. La nedifinitaj pozicioj enhavas blankon (#). Ciuj difinitaj
pozicioj devas enteni kodon, kiu foje povas esti pleniga karaktro (|), kiu signifas, ke oni ne donas prian
informon, kiam la biblioteko ne deziras kodigi tiun pozicion. Tamen, gi ne uzeblas en la pozicioj 00-05,
dato de eniro en la sistemo kaj gia uzado ne rekomendindas en la pozicioj 07-10 (unua dato) kaj 15-17
(eldonloko).

Komunaj pozicioj por €Ciuj materialoj
00-05 Dato de eniro en la sistemo (alitomate generita)

Ses karaktroj, lati la Sablono: jimmtt (jj, por la jaro; mm, por la monato; tt, por la tago)
06 Tipo de dato/stato de la eldonitajo

Alfabeta kodo unukaraktra. Gi indikas la tipon de dato donitan en la sekvaj pozicioj; por
seriajoj, &i indikas ankati la staton de la eldonajo (éu jam fermita ati datire publikigata). Gia uzo
estas en rilato kun la informo aperanta en la subkampo Sc de la kampo 264. Se parto de la
dato estas nekonata, tiujn ciferojn oni reprezentas per la karaktro u; por seriajoj dalire

3 Eblus interkonsenti pri la maniero krei la nenormigitajn kodojn de la bibliotekoj. Ekzemple, litero(j) kiu(j) identigas la
urbon, streko, tri literojn, kiuj identigas la bibliotekon. Lau tio, ¢i kodo: V-VEG, povus identigi la bibliotekon de la Valencia
Esperanto-Grupo.

4 https://www.loc.gov/marc/organizations/orgshome.html
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publikigataj kaj por plurvolumaj eldonajoj datire publikigata, la pozicioj 008/11-14 enhavas
9999 por indiki ke tiu dato ankoral ne disponeblas. Jen la plej ofte uzataj valoroj:

¢ — daiira risurco publikigata (por periodajoj datire publikigataj)

008/06 C

008/ 07-10 1908

008/11-14 9999

264 #1 SaRoterdamo :SbUniversala Esperanto-Asocio,$c1908-
d - fermita publikigajo (por fermitaj periodajoj ne plu publikigataj)

008/06 d

008/ 07-10 1928

008/11-14 1941

264 #1 SaNew York :SbXerox Films,$c1928-1941

m - pluraj datoj (uzata kiam plurvoluma risurco estas eldonita latilonge de pluraj jaroj, se Ciuj

“”_.n

volumoj aperas en la sama jaro oni uzas la kodon “s”). Jen ekzemploj de la plej reprezentaj
kazoj:

008/06 m

008/ 07-10 1940

008/11-14 1942

264 ## SaRoterdamo :SbUniversala Esperanto-Asocio,$c1940-1942

[Plurvoluma risurco aperintaj en intervalo de datoj]

008/06 m

008/ 07-10 uuuu

008/11-14 1996

264 #1 SaRoterdamo :SbUniversala Esperanto-Asocio,$c-1996

[Plurvoluma risurco de kiu ne disponeblas la unua volumo]

008/06 m

008/ 07-10 2005

008/11-14 9999

264 #1 SaRoterdamo :SbUniversala Esperanto-Asocio,$c2005-

[Plurparta risurco datdire publikigata]

008/06 m
008/07-10 1998



008/11-14 9999
260  ##SaBrescia : SblLa scuola,Sc<c1998- >

[Plurparta risurco dadire publikigata de kiu disponeblas nur unu meza volumo. La
informo donita interkrampe estas provizora kaj povos Sangigi kiam la risurco
kompletigos.]

Kiam la dato de la unua volumo estas pli posta ol la dato de la aliaj volumoj, registru la datojn de la
kampoj 008 kaj 2645c en kronologia ordo:

008 /06 m

008 /07-10 2006

008 /11-14 2008

264 SaMadrid :SbAnaya,5c2006-2008

300 ## Sa3 volumoj

[Datoj de publikigo: v. 1, 2007; v. 2, 2006; v. 3, 2008]

q —duba dato (oni ne konas la ekzaktan daton sed eblas doni certan jar-periodon)

008/06 q

008/ 07-10 1963

008/11-14 1966

264 #1 SaRoterdamo :SbUniversala Esperanto-Asocio,Sc[inter 1963 y 1966]

r — datoj de represo/reeldono kaj de la originalo (008/07-10 enhavas la daton de la represo
al reeldono; 008/11-14 enhavas la daton de la originala eldono se konata. Se nekonata,
088/11-14 enhavas la kodon u (uuuu).

008/06 r

008/ 07-10 2003

008/11-14 1985

261 #1 SaRoterdamo :SbUniversala Esperanto-Asocio,5c2003
534 ## SpReproduktajo de la eldono de: ScMadrido : HEF, 1985

s — unika dato konata/versajna (la dato povas esti reala, versajna, proksimuma ali deduktita;
oni kodigas gin en 008/07-10; 008/11-14 enhavas blankojn (#).

008/06 S

008/ 07-10 2005

008/11-14 Hith#

264 #1 SaRoterdamo :SbUniversala Esperanto-Asocio,$¢c2005

Por pli detala uzo de i pozicio, en kombino kun la sekvaj pridataj, vidu la koncernan sekcion
de la formato®.

07-10 Unua dato (vidu la klarigon por la pozicio 06)

5 https://www.loc.gov/marc/bibliographic/bd008a.html
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11-14 Dua dato (vidu la klarigon por la pozicio 06)
15-17 Loko de eldono, produktado au fabrikado
[aa#] — alfabeta kodo dukaraktra (Koha provizas aliron al la necesa MARC-kodaro por landoj®)
18-34 Kodigitaj elementoj por Ciu tipo de materialo.
Vidu sube la elementojn por monografioj.
35-37 Lingvo

Temas pri la ¢efa lingvo de la dokumento. Se estas pli da lingvoj kaj pli ol unu kodo estas
aplikebla, oni kompletigas la informon en la kampo 041 (vidu poste).

[aaa] — alfabeta kodo trikaraktra (Koha provizas aliron al la necesa MARC-kodaro por lingvoj’)
39 Fonto de la katalogado

d — aliaj (¢i tiu estas la valoro uzenda de Esperanto-bibliotekoj)
Pozicioj 18-34 specifaj por libroj
18-21 - llustrajoj

Estas diversaj valoroj por la malsamaj tipoj de ilustrajoj. Eblas uzi gis kvar el tiuj valoroj por detale
kodigi la tipojn de ilustrajoj. Tamen, tiomagrada detaligo kutime ne penvaloras kaj oni generale uzas
nur unu el tiuj du valoroj kodigitaj en la unua pozicio:

# - Sen ilustrajoj
La risurco ne enhavas ilustrajojn.
A — llustrajoj

La risurco enhavas ilustrajojn sed oni ne registras la konkretajn kodojn por la diversaj tipoj de
ilustrajoj.

22 — Celata publiko

Estas pluraj kodoj, kiuj priskribas la intelektan kapablon de la celata publiko. Generale oni ne registras
gin kaj lasas la implicitan valoron provizitan de la sistemo:

| - Oni ne intencas kodigi

23 — Formo de la eldonajo

Por presitaj materialoj la valoro estu Ciam:
# - Neniu el la sekvaj
Neniu el la aliaj kodoj aplikeblas.

Eblas ankal ne registri gin kaj lasi la implicitan valoron provizitan de la sistemo:

6 https://www.loc.gov/marc/countries/countries_code.html
7 https://www.loc.gov/marc/languages/language code.html
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| - Oni ne intencas kodigi
Por brajlaj tekstoj uzu la kodon:
f — Brailo
24-27 — Naturo de la enhavo

Estas diversajvaloroj por la malsamaj tipoj de enhavoj. Eblas uzi gis kvar el tiuj valoroj por detale kodigi
la naturon de la enhavo. Tamen, tiomagrada detaligo kutime ne penvaloras kaj oni generale uzas Ci
valoron kodigitan en la unua pozicio:

# - Oni ne specifas la naturon de la enhavo.

Eblas ankal ne registri gin kaj lasi la implicitan valoron provizitan de la sistemo:
| - Oni ne intencas kodigi

28 — Oficiala eldonajo

Oni indikas per kodo ¢u la eldonajo estas publikigita de al por oficiala instanco (internacia, nacia,
regiona, loka) ali de unu el ties dependaj organismo. Eblas tre detaligi la informon, tamen, la plej
rekomenditaj valoroj estas:

# - Ne estas oficiala eldonajo
o — Oficiala eldonajo-nivelo ne determinita

Eblas ankal ne registri gin kaj lasi la implicitan valoron provizitan de la sistemo:
| - Oni ne intencas kodigi

29 — Kongresoj

Ci pozicio indikas ¢u la risurco enhavas ati ne verkon konsitantan el la aktoj, raportoj, ali resumoj de
iu kongreso. Oni ne konsideru kongreso la unuopajn prelegojn publikigitaj sendepende. La eblaj valoroj
estas:

0 — Ne estas kongreso
1 — Estas kongreso

Eblas ankal ne registri gin kaj lasi la implicitan valoron provizitan de la sistemo:
| - Oni ne intencas kodigi

30 - Omagoj

Ci pozicio indikas ¢u la risurco estas ati ne omago, nome, gratula ati memora eldonajo generale
konsistanta el kolekto de eseoj ati kontribuoj biografiaj ali sciencan. La eblaj valoroj estas:

0 — Ne estas omago
1 — Estas omago
Eblas ankal ne registri gin kaj lasi la implicitan valoron provizitan de la sistemo:

| - Oni ne intencas kodigi
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31 - Indekso

Ci pozicio indikas €u la risurco enhavas ali ne indekson. La eblaj valoroj estas:
0 — Ne enestas indekso
1 - Enestas indekso

Eblas ankal ne registri gin kaj lasi la implicitan valoron provizitan de la sistemo:
| - Oni ne intencas kodigi

32 — Ne difinita

Lasu la implicitan valoron provizitan de la sistemo

33 — Literatura formo

Kodo, kiu identigas la literaturan formon de la verko enhavata en la risurco. Eblas elekti numerkodojn
por simple indiki Cu temas pri fikcia verko ali ne, ali detaligi per literkodoj la tipon de literaturajo.

0 — Ne estas fikcio

1 — Estas fikcio

d —Teatro
e —Eseo
f— Romano

h — Humoro, satiro, ktp.
| — Leteroj
j— Noveloj, rakontoj
m — Miksajo
p — Poezio
s — Paroladoj
u — Nekonata
Eblas ankal ne registri gin kaj lasi la implicitan valoron provizitan de la sistemo:
| - Oni ne intencas kodigi
34 - Biografio
Ci pozicio indikas ¢u la risurco enhavas ali ne biografion. La eblaj valoroj estas:
# — Ne enestas biografia materialo
a — Membiografio
b — Individua biografio (de unu persono)

¢ — Kolektiva biografio (biografioj de pli ol uno persono)
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d — Enhavas biografian informon
Eblas ankal ne registri gin kaj lasi la implicitan valoron provizitan de la sistemo:

| - Oni ne intencas kodigi

Pozicioj 18-34 specifaj por komputilaj dosieroj
18 -21 — Ne difinitaj

Lasu la implicitan valoron provizitan de la sistemo.
22 — Celata publiko

Estas pluraj kodoj, kiuj priskribas la intelektan kapablon de la celata publiko. Generale oni ne registras
gin kaj lasas la implicitan valoron provizitan de la sistemo:

| - Oni ne intencas kodigi
24-25 — Ne difinitaj
Lasu la implicitan valoron provizitan de la sistemo.
27 — Ne difinitaj
Lasu la implicitan valoron provizitan de la sistemo.
28 — Oficiala eldonajo

Oni indikas per kodo Cu la eldonajo estas publikigita de ali por oficiala instanco (internacia, nacia,
regiona, loka) ali de unu el ties dependaj organismo. Eblas tre detaligi la informon, tamen, la plej
rekomendidaj valoroj estas:

# - No estas oficiala eldonajo
o — Oficiala eldonajo-nivelo ne determinita

Eblas ankal ne registri gin kaj lasi la implicitan valoron provizitan de la sistemo:
| - Oni ne intencas kodigi

29-34 — Ne difinitaj

Lasu la implicitan valoron provizitan de la sistemo.

Kampoj pri numeroj kaj kodoj
020 — ISBN (International Standard Book Number = Internacia Norma Libro-
Numero) (R®).

Numero asignita al monografia eldonajo de la responda landa agentejo®. Gi kreigis en 1970 kiel unika
identigilo por libroj.

La numero povas konsisti el dek ciferoj (la plej malnovaj), ali el dek tri ciferoj (ekde 2007). La 10-ciferan
numeron konstituas kvar grupoj disigitaj per streko (la cifero lasta estas kontrolnumero por atitomata
validigo); la unua grupo identigas la landon ali la lingvon, la duan identigas la eldonejon, kaj la trian la

8 N ati NR indikas ¢u la subkampo estas ripetebla ali ne.
9 International ISBN Agency (Internacia ISBN-Agentejo): https://www.isbn-international.org/esp/index.html
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konkretan eldonon de iu titolo. La 13-ciferan numeron konstituas kvin grupoj, el kiuj la unua estas
EAN%-prefikso, kiu identigas la libro-industrion; la cetero funkcias same kiel en la 10-cefera numero.

La kampo povas enhavi nevalidajn numerojn kaj ankal indiki al kiu parto de la eldonajo la numero
apartenas. Gi estas ripetebla por la pluraj numeroj asociitaj al iu risurco.

Indikiloj:
la nedifinita (entenas blankon #)
2a nedifinita (entenas blankon #)
Subkampoj (cefaj):
$a ISBN (NR)
Sq Aldona informo (R)
Sz Nevalida at nuligita numero (R)

020 ## $Sa84-7635-597-1

020 ## Sa978-84-6523-841-0Sq(kompleta verko)
020 ## Sa978-84-6523-842-XSq(volumo 1)
020 ## $Sa978-84-6523-594-052978-84-6532-594-0

[La numero aperanta en la risurco estas erara kaj eblis trovi la Gustan per aliaj rimedoj]

040 — Fonto de la katalogado (NR)

MARC-kodo ali nomo de la organizo kiu kreis la rikordon, transskribis gin en formato legebla per
komputilo ali modifis la ekzistantan MARC-rikordon (krom se oni nur aldonis datenojn pri la
ekzempleroj). La datenoj de ¢i kampo kaj la kodo 008/39 (Fonto de la katalogado) identigas la centron
responsan pri la bibliografia rikordo. Vidu: MARC Codes for Organizations!?. (Vidu ankati la aneksajon
pri Z39.50).

Indikiloj:

Nedifinitaj, ambatl entenas blankon (#)

Subkampoj:
Sa Origina kataloga centro (kodo aii nomo de la centro, kiu kreis la originan rikordon)
Sb Lingvo de katalogado. La uzata lingvo por la registrado de tiuj datenoj, kiujn oni ne

transskribas el la risurco (notoj, fizika priskribo, aldonaj klarigoj), nome, la lingvo de la
katalogo (kodo prenita de la responda MARC-kodaro®?)

10 Internacia Varnumero (origine Eliropa Varnumero ali en angla European Article Number, sed nuntempe renomita
International Article Number, kvankam oni pluhavas la mallongigon EAN).

1 https://www.loc.gov/marc/organizations/org-search.php

12 https://www.loc.gov/marc/languages/language code.html
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Sc Transskribinta centro (kodo ati nomo de la centro, kiu transskribis gin en formato
legebla per komputilo, kiu povas esti la sama ati alia ol tiu registrita en Sa)

Sd Modifinta centro (kodo aiti nomo de la centro, kiu modifis la rikordon; oni ne
konsideras modifon la nuran aldonon de informo pri ekzempleroj; se estas pluraj
sinsekvaj modifoj far malsamaj katalogaj centroj, la kodo de Ciu centro iras en
malsama Sd sed oni ne ripetas la subkampon se la sama kodo ati nomo aperus en
apudaj Sd-subkampoj)

Se Priskriba normaro (MARC-kodo ali nomo de la kataloga regularo uzata por krei la
rikordon)

008/39 d (alia biblioteko ali kataloga agentejo malsama de nacia biblioteko ali
kataloga kunlabora programo)
040 ## SaES-MaBJRSbepoScES-MaBJRSerda

[rikordo kreita kaj transskribita de Biblioteko Juan Régulo Pérez, en Esperanto, per
RDA]

008/39 # (iu nacia biblioteko)
040 ## SaSpMaBNSbspaScSpMaBNSdES-MaBJRSerda

[rikordo kreita kaj transskribita de la Nacia Biblioteko de Hispanio, en la hispana kaj
modifita de Biblioteko Juan Régulo Pérez por adapti §in al sia katalogo].

041 — Lingvokodo (R)

En la kampo 041 oni registras la kodojn de la lingvoj asociitaj al iu risurco, kiam la indiko en 008/35-37
ne suficas por doni kompletan informon. Oni povas ankal registri la lingvon en la 546 en formo de
noto.

La kampo 041 uzatas, do, kune kun 008/35-37. La kodon registritan en 008/35-37 oni indikas ankaf
en 041 kiel unua kodo en subkampo S$a.

La kampon 041 oni uzas kiam ekzistas unu ai pli el la sekvaj kondicoj:

e larisurco enhavas pli ol unu lingvo.
e larisurco estas traduko ali enhavas gin.
e lalingvo de la resumoj ali akompanaj materialoj kaj la ¢efa risurco malsamas.

La kampo 041 utilas ankat por indiki la originalan lingvon de la verko, at tiu de la meza traduko.

En plurligvaj risurcoj, la kodojn oni registras lati ordo de graveco (generale identigita per la amplekso)
ene de gi. Se neniu lingvo elstaras super la aliaj, oni kodigas ilin lal alfabeta koda ordo. Se la kataloga
centro elektis la kodon mul por 008/035-37, en la kampo 041 oni indikas la kodon por la titolo (ali la
unua titolo se estas pli ol unu) krom la kodon mul. Eblas ripeti la subkampon $a por inkludi &iujn
lingvokodoijn, sed kutime, kiam estas pli ol ses oni uzas la kodon mul.

Indikiloj:

1a: Indiko pri traduko
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# - oni ne donas informon
0 - Larisurco ne estas traduko kaj ne enhavas gin
1 - Larisurco estas traduko al enhavas gin
2a: Fonto de la kodo
# - MARC-kodo pri lingvo (¢i tiu estas la valoro uzenda de Esperanto-bibliotekoj)

7 — Fonto indikita en la subkampo $2 (se ne temas pri MARC-kodo)

Subkampoj
Sa Lingvokodo de la teksto/sonregistrajo ati sendependa titolo (R)
Sb Lingvokodo de la resumo (R)

Sd Lingvokodo de la kantata ali parolata teksto (R)
Se Lingvokodo de la libreto (R)
Sf Linvokodo de la enhavtabelo (R) (se §i malsimilas de tiu kodigita en Sa)
Sg Lingvokodo de la aldona materialo se ne temas prilibretoj (R)
Sh Lingvokodo de la originala lingvo (R)
Sj Lingvokodo de la titolaldonoj (R)
Sk lingvokodo de la mezaj tradukoj (R)
Sm Lingvokodo de la originala aldona materialo se ne temas pri libretoj (R)
Sn Lingvokodo de la originala libreto (R)
S2 Fonto de la kodo (NR)
La plej uzataj estas $a, Sh, $h kaj Sk.

008/35-37 eng
041 ## SaengSaepoSafre

[La risurco estas en la angla, Esperanto kaj la franca, sed oni ne indikas €u §i estas ali enestas
en §i traduko]

008/35-37 epo
041 O# SaepoSaspa
[La risurco estas en Esperanto kaj la hispana, ne enestas traduko]

008/35-37 epo
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041 1# SaepoShrus

[La risurco estas en Esperanto, tradukita el la rusa, kiu estas la originala lingvo]

008/35-37 epo
041 O# SaepoSaeng

[La risurco estas en Esperanto kaj la angla, ne estas traduko]

008/35-37 spa
041 1# SaspaShengShepo

[La risurco estas en la hispana, kun resumo en la angla, tradukita el Esperanto, kiu estas la
originala lingvo]

008/35-37 mul
041 O# SamulSaepo

[La risurco estas en pluraj lingvoj sed neniu el ili elstaras, la titolo estas en Esperanto]

008/35-37 epo
041 1# SaepoShrusSkger

[La risurco estas esperanta traduko de germanlingva teksto originale publikigita en la rusa]

008/35-37 epo
041 1# SaepoSaspaShspa

[La risurco enhavas esperantan tradukon de originala hispanlingva teksto inkludita ankati en
la eldonajo]

Kampoj rilataj al la bibliografia priskribo
240 — Unuforma titolo (NR)

En ¢i kampo oni kodigas la preferatan titolon de verko, kiam la Cefa alirpunkto estas nomo de
persono (100), de korporacio (110) at de kongreso (111).

Malgral tio, ke temas pri preferataj titoloj, la mastrumsistemoj generale ne kontrolas ilin. Ankat ne
Koha. Cetere, temas pri, ni diru, “trancita” altoritato. En la datenbanko oni kreas la alitoritaton
kompleta, sed en la bibligrafia rikordo oni éerpas nur la parton de la atitoro. Ciel ajn, la parto de la
titolo devas esti laliregule kreita en la bibliografia rikordo, sendepende de tio, ¢u oni kreis la
autoritaton au ne.

Indikiloj:

1a: Printado al vidigo

0 — Oni ne printas nek vidigas gin
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1 — Oni printas al vidigas gin (uzenda ¢iam)
100 1# SaAbout, Edmond

240 10 SaRoi des montagnes.SIEsperanto
2a: Karaktroj ne alfabetigendaj (vidu pli detalan klarigon en kampo 245)

0-9 - Nombro de karaktroj nealfabetigendaj

100 1# SaAivanhov, Omraam Mikhaél
240 13 Sale yoga de la nutrition. Esperanto
Cefaj subkampoj

$a — Unuforma titolo (NR)

100 1# SaAuld, William
240 13 $Sala fenomeno Esperanto

Sk — Forma subdivido (NR)

100 1# SaGoethe, Johann Wolfgang von
240 10 Salphigenie auf Tauris.SkElektajo
S| - Lingvo de la verko (NR)

100 1# SaBalzac, Honoré de
240 10 SaEugénie Grandet.SIEsperanto

$n — Numero de la parto ati sekcio de verko (R)

100 O# SaHomero
240 10 SaOdiseado.SnKanto 1

Sp — Nomo de la parto ali sekcio de verko (R)

100 1# Sa Asensio, Elena
240 10 SaCatalogacion.SpPartituras

243 — Kolektiva unuforma titolo (NR)

En ¢i kampo oni kodigas la preferatan kolektivan titolon de verko, kiam la cefa alirpunkto estas nomo
de persono (100), de korporacio (110) ali de kongreso (111).

Malgrat tio, ke temas pri preferataj titoloj, la mastrumsistemoj generale ne kontrolas ilin. Ankat ne
Koha. Cetere, temas pri, ni diru, “trancita” altoritato. En la datenbanko oni kreas la alitoritaton
kompleta, sed en la bibligrafia rikordo oni nur éerpas la parton de la atitoro. Ciel ajn, la parto de la
titolo devas esti laliregule kreita en la bibliografia rikordo, sendepende de tio, Cu oni kreis la
autoritaton au ne.

Indikiloj:
1a: Printado al vidigo

0 — Oni ne printas nek vidigas gin
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1 - Oni printas al vidigas gin (uzenda ¢iam)
100 1# SaGarcia Lorca, Federico
243 10 SaPoezio.SIEsperanto
2a: Karaktroj ne alfabetigendaj (vidu pli detalan klarigon en kampo 245)

0-9 - Nombro de karaktroj nealfabetigendaj

100 1# SaAivanhov, Omraam Mikhaél
243 10 SaVerkaro.SIEsperanto
Cefaj subkampoj

$a — Unuforma titolo (NR)

100 1# SaZamenhof, L. L.
243 10 SaVerkaro
Sk — Forma subdivido (NR)

100 1# SaGoethe, Johann Wolfgang von
243 10 $aPoezio.SkElektajo
S| - Lingvo de la verko (NR)

100 1# SaSchiller, Friedrich
243 10 $SaPoezio.SkElektajo.SIEsperanto
245 — Mencio pri titolo kaj mencio pri respondeco (NR)

Ci kampo respondas al la areo pri titolo kaj mencio pri respondeco de la bibliografia priskribo de
risurco, lati ISBD-terminologio; kaj al la atributoj de manifestigo titolo kaj mencio pri respondeco lali
RDA-terminologio.

La kampo konsistas el la Ceftitolo de la risurco, resto de la titolo kaj mencio pri respondeco, kaj, en
malnovaj rikordoj, gi ankali povas enhavi informon pri la tipo de materialo®.

La Ceftitolo estas la titolo propra de risurco, nome, la titolo en la formo, kiun gi havas en la ¢efa fonto
de informo. La Ceftitolo povas inkludi alternativajn titolojn kaj numeron de la parto au sekcio kaj la
nomon de la parto, sed ne paralelajn titolojn ai titolaldonojn.

Indikiloj:

1a: Aldona alirpunkto de titolo

0 - Ne estas aldona alirpunkto [Oni uzas §in kiam ne estas alirpunkto 1XX, t.e., kiam la Cefa
alirpunkto estas la Ceftitolo]

245 00 SaDonkihoto parolas Esperanton

245 00 SaKonciza historio de la &ina Esperanto-movado

13 En RDA tiu subkampo estas anstatalita de aliaj kampoj, kiuj ebligas pli ampleksan detaligon pri la tipo de materialo: Tipo
de enhavo (336), Tipo de medio (337), Tipo de portilo (338). Vidu ilin sube.
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1 - Estas aldona alirpunkto [Oni uzas §in kiam estas alirpunkto 1XX]

100 1 $aAuld, William
245 10 $SaPasoj al plena posedo

2a: Karaktroj nealfabetigendaj
0 - Ne estas nealfabetigendaj karaktroj

245 00 SaSanga nupto

1-9 - Nombro de karaktroj nealfabetigendaj [La titolo komencigas per artikolo, kiun oni ne
prikonsideras por la alfabetigo de la titolo. Kiu ajn diakritajo, spaco al interpunkcia signo
antaliantaj la artikolon ankali estas konsiderataj kiel ne alfabetigenda; tamen la samaj signoj
antaliantaj la unuan alfabetigenda karaktro ne estas konsiderataj ne alfabetigendaj karaktroj]
245 13 Sala familio de Pascual Duarte

[Alfabetigado de la titolo devas esti per “familio”, do, §i ne prikonsideru la artikolon plus la
intervorta spaco: La#, tial la 2a indikilo estas 3]

245 00 Sa¢Qué es el esperanto?

[La sistemo ne enkalkulas la demandosignon antali la unua vorto de la titolo, do, Car ne estas
artikolo, la valoro bezonata por la dua indikilo estas 0]

245 00 $a"Edinburgh" Esperanto pocket dictionary

[Simile al la antala kazo, sed...]

245 05 SaThe "Edinburgh" Esperanto pocket dictionary

[... Car estas artikolo ne alfabetigenda, oni devas averti al la sistemo pri tiuj pliaj karaktroj
nealfabetingendaj antall Edinburgh: the#”, entute kvin karaktroj]

Cefaj subkampoj
Sa Ceftitolo (NR)

En la subkampo Sa oni kodigas la ¢eftitolon, escepte de la numero ali nomo de la parto kaj la de la
alternativa titolo. La subkampo Sa ankali povas enhavi la unuan titolon de risurco konsistanta el aro
de verkoj sen kolektiva titolo.

Gi enhavas ¢iun titolan informon gis la unua interpunkcia signo kaj inkluzivas gin: egalsigno ( = ),
dupunkto ( :), klinita streko ( /), punktokomo (; ), punkto (.), ali komo (, ).

245 00 Sa Premiitaj tezoj

245 10 Sa Maja nokto ali La dronintino

245 135a La divina commedia =Sb

245 13 Salainfana raso :Sb

245 10 Sa Du junaj fratilinoj ;Sb
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245 10 Sa Verkaro de V. N. Devjatnin (rusa esperantisto).Sn

245 10 SaMerlo sub menhiro /Sc
Sb Resto de titolo (NR)
Temas pri kompleksa subkampo, kiu povas enhavi plej diversajn tipojn de informo. Gi povas inkludi
paralelajn titolojn, titolojn sekvantajn la unuan (en risurcoj sen kolektiva titolo) kaj titolaldonojn. Gi

enhavas Ciujn datenojn, kiuj sekvas la unuan interpunkcian signon (kodigitan en la antatia subkampo),
gis la signo kiu enkondukas la mencion pri respondeco ( /).

La subkampo Sb estas ne ripetebla, tio estas, oni ne ripetas gin kiam en la kampo estas pli ol unu
paralela titolo, alia(j) titolo (j) kaj/al pli ol unu titolaldono.

245 13Sa La divina commedia =Sbla dia komedio /Sc...

245 10 SaDu junaj fratlinoj ;$bkaj Korneliino : du noveloj el la bonekzemplaj /Sc...

245 13 Sa La orelringo :$bajnajo ; Simstatoj : poemoj /Sc...

245 10 Sa Saturno :Sbpoemas bilinglies = dulingvaj poemoj/Sc...

245 10 SaEnkonduko en la teorion de lingvaj ludoj :$b¢u mi lernu esperanton? = Einfihrung in
die Theorie sprachlicher Spiele : soll ich Esperanto lernen? /Sc...

Sc Mencio pri respondeco, ktp. (NR)
Plia ne ripetebla subkampo. Gi povas enhavi la unuan mencion pri respondeco kaj/ati ceterajn
informojn rilatajn al la kampo 245 ne kodigeblaj en la aliaj subkampoj. La subkampo Sc inkludas &iujn
datenojn, kiuj sekvas la klinitan strekon (/). i subkampo &iam estas la lasta kaj ne eblas kodigi iun ajn
alian subkampon post gi.

245 10 SaSur la spuroj de Federico Garcia Lorca /$ScMiguel Ferndndez

245 13 Sala tempesto /ScWilliam Shakespeare ; tradukis K. Kalocsay

245 10 SaElementa kurso pri astronomio /$cDavid Galadi-Enriquez kaj Amri Wandel

245 10 SaVetero kaj klimato de la mondo /ScDenis Riley, Lewis Spolton ; el la angla tradukis
Kris Long

245 14SaThe analysis of the law /$cSir Matthew Hale. The students companion / Giles Jacob

Sn Numero de la parto ati sekcio de la verko (R)

La numerado estas difinita kiel indiko de sinsekvo en kiu ajn formo, ekzemple: Parto 1, Suplemento,
Dua libro. La subkampon $n antalias punkto (.), krom se la antalia vorto de la antali subkampo estas
mallongigo au dateno finigantaj mem per punkto.

245 10 Saludita.SnLibro unua

245 10 SaNeforgeseblaj tagoj.$nDua parto

245 10 SaRakontoj, ktp.SnKajero 3

[La punkto antali Sn ne estas ISBD-interpunkcio, sed parto de la mallongigo kodigita en la
antatia subkampo]

22



Sp Nomo de parto aii sekcio de verko (R)

Nomo de parto all sekcio de verko en titolo. La subkampon Sp antalias punkto (.) se §i iras post la
subkampoj Sa, Sb ali alia subkampo Sp; la subkampon Sp antatias komo (,) se gi iras post subkampo

Sn.

245 10 SaEtimologia vortareto pragmata de Esperanto.SpSuplemento
245 10 SaKonkordanco al la Krestomatio.SnUnua parto,Spla participoj

245 13Sala genia kavaliro Don-Kihoto de Manéujo.$n(Unua parto).$nCapitro XXlla,$pPri la
libero, kun Don-Kihoto donis al multaj malfeliculoj, kiujn oni malvolonte portis, kien ili ne volus
iri

250 — Mencio pri eldono (R)

En ¢i kampo oni kodigas la informon rilatan al la eldono de verko.
Indikiloj:

Nedifinitaj, ambal entenas blankon (#)

Cefaj subkampoj:

$a Mencio pri eldono

La mencio pri eldono kutime konsistas el numero kaj akompana vorto kaj/ati mallongigo. Se mencio
pri eldono aperas en pli ol unu lingo, nur la unuan mencion oni registras en $a. Gi enhavas &iun titolan
informon gis la unua interpunkcia signo kaj inkluzivas gin: egalsigno ( =), klinita streko (/).

250 ## Sa3a eldono

250 ## SaDua eldono, dua represo

250 ## SaTria ofseta represo lali la dua eldono
250 ## SaDua reviziita eldono =Sb...

250 ## Sa2aeld. /Sb...

Sh Resto de la mencio pri eldono.

Generale temas pri mencio pri respondeco kaj/ati paralela mencio pri eldono
250 ## SaUnua eldono =$bPrimera edicion
250 ## Sa3a eldono /Sbreviziita de Paul Watson.

264 — Produktado, Publikigo, Distribuado, Fabrikado kaj Kopirajto (R)

En ¢i kampo oni kodigas la menciojn pri produktado, publikigo, distribuado, fabrikado kaj kopirajto.
Por simpligi la klarigojn, nur la indikojn pri la eldonisto estas menciata, sed Cio funkcias same por la
produktanto, la distribuanto au la fabrikanto (presisto en tekstaj materialoj).

Indikiloj
1a: Sinsekvo de mencioj

# - Ne aplikebla, ati oni ne donas informon, ali unua disponebla eldoninto.

23



En monografioj oni uzas ¢iam ¢i indikilon, eC se Sangigas la eldonisto en plurvolumaj
verkoj.

En seriajoj oni uzas gin se la eldoninto ne Sangigas lalilonge de la publikado at por
indiki la unuan.

2 — Intera eldonisto

Uzata en seriajoj kiam sangigas la eldoninto ati la loko eldono. Gi indikas la eldonintojn
en interaj jaroj.

3 — Nuna/lasta

Uzata en seriajoj kiam $angigas la eldoninto ati la loko de eldono. Gi indikas la nunan
eldonanton, al la lastan se la seriajo estas jam fermita.

2a: Funkcio de la korporacio
0 — Produktado (la kampo enhavas mencion pri nepublikigita risurco).

1 — Publikigo (la kampo enhavas mencion pri la publikigo de risurco: eldonloko,
eldonisto/eldoninto, eldonjaro).

2 — Distribuado (la kampo enhavas mencion pri la distribuado de risurco)
3 — Fabrikado (la kampo enhavas mencion pri la fabrikado (presado, ktp.) de risurco

4 — Kopirajto (la kampo enhavas daton ligitan al kopirajto; gi anka rilatas al la dato de
fonogramo por sonrisurcoj)

Cefaj subkampoj
$a — Loko de produktado, publikigo, distribuado ati fabrikado. (R)

La subkampo S$a inkludas la datenojn gis la unua ISBD-interpunkcia signo (dupunkto (:) kiam la
subkampon Sa sekvas subkampo $b kaj punktokomo (;) kiam la subkampon Sa sekvas alia subkampo

Sa).
264 #1 SaNew York, N.Y. :SbElsevier,5¢c1984.
260 #1 SaNew York ;SaBerlin :SbSpringer Verlag,5¢1977

$b — Nomo de produktanto, eldoninto, distribuanto aii fabrikinto (R).

La subkampo Sb &am iras antatiata de dupunkto (:) kaj inkludas la datenojn gis la ISBD-interpunkcia
signo, kiu antatias la sekvan elementon (komo (,), kiam la subkampon Sb sekvas subkampo Sc;
dupunkto (:) kiam gin sekvas alia subkampo $Sb; ali punktokomo (;) kiam gin sekvas alia subkampo Sa).

264 ## SaNew York :SbAmerican Statistical Association,$¢c1975
264 #1 SaRoterdam :SbUniversala Esperanto-Asocio :SbVeenman Drukkers B.V.,$¢1981
261 #1 SaParis :SbGauthier-Villars ;$aChicago :SbUniversity of Chicago Press,$¢1955.

Sc — Dato de produktado, eldonado, distribuado aii fabrikado, aii dato de kopirajto.
La subkampo Sc éiam iras antaliata de komo (,), krom se §i estas la unua subkampo de la kampo 264.

264 #1 SaNew York :SbAmerican Statistical Association,$¢c1975
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264 #4 $c©2002
264 #4 $c®1983

Estas pli da klarigoj en la respondaj Capitroj de Cia materialo.

300 - Fizika priskribo (R)
La kampo utilas por doni fizikan priskribon de la risurco kiel la amplekson, la dimensiojn, aliajn fizikajn
detalojn kaj priskribon de la aldona materialo.

Indikiloj:

Nedifinitaj, ambal entenas blankon (#)
Cefaj subkampoj:

$a Amplekso

La amplekso de la risurco ofte konsistas el nombro de pagoj kaj/ati de volumoj (presajoj), totala tempo
de reproduktado (son- kaj videoregistrajoj), ktp.

La subkampo $a enhavas la informon gis la sekva ISBD-interpunkcia signo (dupunkto (:) se estas
subkampo Sb); punktokomo (;) se ne estas subkampo $b).

300 ## $a149 pagoj ;$¢c23 cm

300 ## Sa3 volumoj (657 pagoj) :Shilustrajoj ;$c24 cm
Sb Aliaj fizikaj detaloj
Temas pri fizikaj karakterizajoj kiaj ilustrajoj, koloro, rapideco de reproduktado, prezentformato de
filmo, ktp.

La subkampon Sb antalas la ISBD-interpunkcia signo dupunkto (:) kaj enhavas la informon §is la sekva
ISBD-interpunkcia signo, punktokomo (;).

300 ## $a104 pagoj :Sbfotografajoj ;$c20 cm
Sc Dimensioj

Temas pri la mezuroj de la risurco esprimataj en centimetroj ali milimetroj.

La subkampon antalas la ISBD-interpunkcia signo punkto komo (;) kaj enhavas la informon gis la sekva
ISBD-interpunkcia signo, plus-signo (+), se gi ekzistas.

300 ## $al49 pagoj ;$¢23 cm
300 ## Sa271 pagoj :Sbilustrajoj ;$¢10 x 27 cm

Se Akompana materialo

La subkampo povas inkludi fizikan priskribon de la akompana materialo parenteze. Gi iras ¢iam
antalata de plus-signo (+).

300 ## Sa271 pagoj :Sbilustrajoj ;5c21 cm +Sel CD-ROM
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300 ## Sa314 pagoj ;5c25 cm +Sel brosuro (25 pagoj : ilustrajoj ; 15 cm)
336 — Tipo de enhavo (R)

Formo de komunikado per kiu verko estas esprimita. Uzita kune kun 000/06 (Tipo de rikordo), kiu
indikas la generalan specon de enhavo de la risurco. La informo kodigita en la kampo 336 ebligas
konkretigi la tipon de enhavo de la risurco.

Indikiloj:

Nedifinitaj, ambal entenas blankon (#)

Cefaj subkampoj:

Sa Tipo de enhavo

Enhavas la terminon, kiu priskribas la katalogatan risurcon, prenitan el fermita terminaro®®.

336 ## SaTeksto
336 ## SaMuziko interpretita

Eblas agordi la la sistemon por ke Ci subkampo estu alitomate plenigita per implicita termino al por
ke la termino estu elektebla el terminaro prezentita per faldebla menuo.

S2 Fonto

MARC-kodo, kiu identigas la terminaron uzatan por registri la tipon de enhavo.

336 ## SaTekstoS2rdacontent
336 ## SaMuziko interpretitaS2rdacontent

En rikordoj kreitaj lali RDA, tiu kodo Ciam estos “rdacontent”. Eblas agordi la la sistemon por ke i
subkampo estu atitomate plenigita kaj prezentu ¢iam la kodon implicite.

$3 Specifitaj materialoj
Parto de la katalogata risurco al kiu la termino aplikeblas en risurcoj kun pluraj tipoj de medioj.

336 ## S3PresajoSaTekstoS2rdacontent
336 ## S3CD-AudioSaMuziko interpretita$2rdacontent

[La risurco konsistas el libro akompanata de CD-Audio kun kantoj]
337 —Tipo de medio (R)

Indikas la generalan tipon de peranta aparato necesa por vidi, aliskulti, spekti, ktp., la enhavon de la
katalogata rimedo. Al la neneceso de tia perado.

Indikiloj:
Nedifinitaj, ambati entenas blankon (#)

Cefaj subkampoj:

14 https://www.loc.gov/standards/valuelist/rdacontent.html

26



Sa Tipo de enhavo
Enhavas la terminon, kiu priskribas la katalogatan risurcon, prenitan el fermita terminaro®.

337 ## Sasenpera
337 ## Saalida

Eblas agordi la la sistemon por ke ¢i subkampo estu alitomate plenigita per implicita termino at por
ke la termino estu elektebla el terminaro prezentita per faldebla menuo.

S2 Fonto

MARC-kodo, kiu identigas la terminaron uzatan por registri la tipon de enhavo.

337 ## SasenperaS2rdamedia
337 ## SaalidaS2rdamedia

En rikordoj kreitaj lali RDA, tiu kodo ¢iam estos “rdamedia”. Eblas agordi la la sistemon por ke Ci
subkampo estu alitomate plenigita kaj prezentu Ciam la kodon implicite.

$3 Specifitaj materialoj
Parto de la katalogata risurco al kiu la termino aplikeblas en risurcoj kun pluraj tipoj de medioj.

337 ## S3PresajoSasenperaS2rdamedia
337 ## S3CD-AudioSaalidaS2rdamedia

[La risurco konsistas el libro akompanata de CD-Audio kun kantoj]
338 —Tipo de portilo (R)

Indikas la formaton de la portilo.

Indikiloj:

Nedifinitaj, ambal entenas blankon (#)

Cefaj subkampoj:

$a Tipo de portilo

Enhavas la terminon, kiu priskribas la katalogatan risurcon, prenitan el fermita terminaro®®.

338 ## Savolumo
338 ## Sasondisko

Eblas agordi la la sistemon por ke Ci subkampo estu alitomate plenigita per implicita termino al por
ke la termino estu elektebla el terminaro prezentita per faldebla menuo.

S2 Fonto

MARC-kodo, kiu identigas la terminaron uzatan por registri la tipon de portilo.

15 https://www.loc.gov/standards/valuelist/rdamedia.html
16 https://www.loc.gov/standards/valuelist/rdacarrier.html
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338 ## SavolumoS2rdacarrier
338 ## SasondiskoS2rdacarrier

En rikordoj kreitaj lali RDA, tiu kodo Ciam estos “rdacarrier”. Eblas agordi la la sistemon por ke Ci
subkampo estu atitomate plenigita kaj prezentu ¢iam la kodon implicite.

S3 Specifitaj materialoj
Parto de la katalogata risurco al kiu la termino aplikeblas en risurcoj kun pluraj tipoj de medioj.

338 ## S3PresajoSavolumoS2rdacarrier
338 ## S3CD-AudioSasondiskoS2rdacarrier

[La risurco konsistas el libro akompanata de CD-Audio kun kantoj]

490 — Mencio pri serio (R)
Indikiloj:
1a: Politiko pri kontrolo de serioj

0 - Serioj ne kontrolataj (valoro ¢iam rekomendita por Esperanto-katalogoj)

1 - Serioj kontrolataj (tio signifas, ke oni donas, cetere, alirpunkton pri la serio, kiu
devas esti kontrolata per alitoritata rikordo)

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)

490 O# SaStafeto
Subkampoj
Sa Mencio pri serio

Titolo de la serio, inkluzive de la niUmeroj kaj titoloj de subsekcioj, titolaldonoj kaj mencioj pri
respondeco.

490 0# SaStafeto. Beletraj kajeroj
490 0# Salltis-serioj. |, Beletro originala
490 O#SaEsperanto : kolekto de La Revuo

La subkampo ripeteblas, kiam subserio estas apartigita de la ¢efserio per la numerado de la
Eefserio en subkampo Sv ali per la ISSN en subkampo S$x, ati kiam serio havas paralelan titolon.

490 O# SaSkarby muzeiv Ukrainy =SaSokrovishcha muzeev Ukrainy
490 O# SaAmerican education today,$x0177-6559.SaDevelopments in elementary education
490 O# SaBiblioteca de arte ; Svno. 8.5aArtes aplicadas ; Sv2

Sv Numerado de la serio

Numerado de la serio ali kiu ajn alia sistemo por indiki la sinsekvon ene de la serio
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490 0# SaStafeto. Belliteratura serio ;Sv27-28
Sx ISSN

Internacia Norma Seria Numero por titolo de serio, kiu enestas en la mencio pri serio.

490 0# SaAmerican education today,$x0177-6559.5aDevelopments in elementary education

$3 Specifitaj materialoj

Parto de la priskribita materialo al kiu la serio estas aplikebla. Ofte temas pri plurvolumaj
risurcoj en kiu ne Ciuj volumoj apartenas al la sama serio.

490 0# S3Volumo 3:SaDiskutkajeroj

Kampoj pri notoj
La kampoj pri notoj utilas por doni informon utilan por kiuj ne ekzistas difinita kampo.

500 — Generala noto (R)

Indikiloj:

Nedifinitaj, ambal entenas blankon (#)

Cefa subkampo:

$a Generala noto

Generala informo por kiuj ne ekzistas pli specialigita noto.
500 ## SaTitolo prenita el la kovrilo

502 — Noto pri disertacio (R)

Indikiloj:

Nedifinitaj, ambali entenas blankon (#)

Cefa subkampo:

Sa Noto pri disertacio

Akademia disertacio all tezo kaj la institucio en kiu gi estis prezentita.
502 ## SaDisertacio--Université Paris 5 René Descartes, 1981

504 — Noto pri bibliografio (R)

Indikiloj:

Nedifinitaj, ambati entenas blankon (#)

€efa subkampo:

Sa Noto pri bibliografio
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Indiko pri la enesto de bibliografio en la risurco. La noto utilas ankal por filmografio kaj diskografio.

504 ## SaBibliografio: pagoj 125-130
504 ## SaDiskografio: pagoj 240
504 ## SaBibliografiaj referencoj kaj indekso

505 — Noto pri enhavo (R)

La noto povas inkludi titolojn de sendependaj verkoj ati partojn de la risurco, ati enhavtabelojn. Gi
ankal povas inkludi menciojn pri respondeco.

Ci tiu kampo enhavas normigitan noton pri enhavo. La informo povas esti kodigitaj lati du niveloj: baza
al kompleta. Por kelkaj materialoj, gi povas inkludi informon, kiu normale apartenas al aliaj kampoj
de priskribo (ekzemple, la mencio pri eldono, la nombro de pagoj).

La noton oni montras Ce la ekrano per enkonduka vorto al frazo generita de la sistemo surbaze de la
valoro de la unua indikilo.

Indikiloj

Sa

1a: Etikedo de vidigo

0 — Kompleta enhavo (oni registras la tutan enhavon de la risurco, la biblioteko
disponas gin kompleta)

505 0# Savolumo 1. Karbo -- volumo. 2. Nitrogeno -- volumo. 3. metaloj
1 — Nekompleta enhavo (ne Ciuj fizikaj unuoj de la verko estas haveblaj, ¢ar ili ne estis
publikigitaj ali ne estis akiritaj de la biblioteko).

505 1# Savolumo 1. Karbo -- volumo. 2. Nitrogeno

2— Parta enhavo (priskribas nur elektitajn partojn de risurco e¢ se oni diponas de Ciuj
por ilia katalogado)

505 2#SaBirdotimigilo / traduccion al esperanto de Jorge Camacho (pago 39)

[La risurco estas poemaro de la poeto Carlos Mestres, unu el kies poemoj estis tradukita en
Esperanton de Jorge Camacho. Por la karaktero de la posedanta biblioteko, estas interese
kontroli tiun tradukon]

8 — Sen generita etikedo por vidigo (oni preferas ne uzi unu el la alitomate generitaj
etikedoj, sed mem tajpi gin)

505 8#SaEnhavo de la CD-ROM: Bibliografio, resumoj kaj mapoj

2a: Nivelo de enhavo
# — Baza (Ci tiu estas la nivelo rekomendita por Esperanto-katalogoj).
0— Kompleta

Noto pri enhavo en normigita formato

La teksto de la noto povas inkludi titolojn, meciojn pri respondeco, numeron de volumo, ktp. Ci tiujn
elementojn oni disigas per ISBD-interpunkcio.
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La formato de la noto estas determinita de la aplikata kataloga regularo, niakaze, RDA. Oni registras
la informon en ¢i kampo kun la sama ISBD-interpuncio, kiun gi havus se registrita en la koncernaj ¢efaj
kampoj.

505 O#Salmenlago / Theodor Storm. Maruska / Mela Escherich

[Unuvoluma risurco, kiu enhavas du verkojn de du malsamaj alitoro]

245 10 Sa Historio de la lingvo Esperanto
505 O# SaDeveno kaj komenco, 1887-1900 (74 pagoj) -- La movado, 1900-1927 (199 pagoj)

[Du voluma risurco, kiu enhavas unu verkon, kies partojn havas proprajn titolojn]

546 — Noto pri lingvo (R)
Uzata por indiki la lingvojn, alfabetojn al skribsistemojn de la risurco, kiam estas pli ol unu. Oni uzas
gin en kombino kun 008/35-37 (Lingvo) kaj la kampo 041

Indikiloj:

Nedifinitaj, ambal entenas blankon (#)
Cefa subkampo:

$a Noto pri lingvo

Lingvo al lingvoj de la risurco

504 ## SaTeksto en la itala, traduko en Esperanto
041 1# SaitaSaepoShita
008/35-37 ita

504 ##SaTekstoj en Esperanto, la angla kaj la hungara
041 0# SaSaepoSaengSahun
008/35-37 ita

) Informo pri la alfabeto

Alfabeto al skribsistemo de la risurco. Tio inkludas ankal tipografiojn al specialajn kodojn (kirila,
greka hebrea, araba ali latinaj alfabetoj; Brajlo, Fraktur, ktp.)

Oni uzas Ci subkampon, kiam iu lingvo povas esti skribita per du malsamaj alfabetoj (ekzemple, la
serba) por indiki kiu estas uzata en la risurco. Se la risurco estas en la rusa, ne necesas indiki la
alfabeton, car la rusa Ciam estas skribita per la kirila. Simile kun la ceteraj lingvoj.

Oni disigas ambali elementojn per dupunkto (:)

504 ## SaEn la serba: Sbkirila alfabeto
008/35-37 srp

504 ## SaEn la germana: SbFraktur
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008/35-37 ger

504 ## SbEn brajlo
008/35-37 epo
Kampoj rilataj al la alirpunktoj
La Cefaj alirpunktoj en bibliografia rikordo havas la saman formon kaj strukturon kiel la alirpunktoj en

altoritataj rikordoj. Tamen, estas kelkaj aspektoj, kiuj Sangigas, cefe pri la efektiva uzado de kelkaj el
la subkampoj. Vidu ankat la sekcion Altoritata rikordo.

Cefaj
100 — Cefa alirpunkto. Nomo de persono (NR)

Indikiloj:
1la: Komenca elemento de la persona nomo
0 - Persona nomo

100 0# SaGanfranko

1 - Familia nomo

100 1# SaAuld, William

3 - Nomo de la familio (kiam la alirpunkto rilatas al la familio kiel grupo)

100 3# SaZamenhof (Familio)

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)
Cefaj subkampoj
$a — Nomo de persono (NR)

100 1# SaRichardson, David
Sb — Numerado (NR)

100 O# SaPatloSbla 6a,ScPapo

Sc — Titoloj kaj aliaj terminoj asociitaj al la nomo (R)

100 1# SaByron, George Gordon Byron,Scbaron

$d — Datoj asociitaj al la nomo (NR)

100 1#SaCervantes Saavedra, Miguel de$d(1547-1616)

$q — Formo disvolvita de la nomo (NR)

100 1# Sa Caballero, M.$q(Miguel)

Se — Termino indikanta funkcion (R)
100 1# SaDiego, Fernando de,$Setradukinto
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$4 - Rilato (kodo pri termino indikanta la funkcion) (R)

100 1# SaDiego, Fernando de,Setradukinto$4trl

110 — Cefa alirpunkto. Nomo de korporacio (NR)

Indikiloj:
1la: Komenca elemento de la korporacia nomo
0 - Nomo en inversa formo (tre malofta)

110 0# SaNewman (Jean and Dorothy) Industrial Relations Library

1 - Nomo de jurisdikcio (kiam temas pri oficiala eldonajo, ekzemple)

110 1# SaHispanio.SbComisaria Regia del Turismo

2 - Nomo en rekta formo (la plej ofta en Esperanto-eldonajoj)

110 2# SaUniversala Esperanto-Asocio

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)
Cefaj subkampoj
$a — Nomo de korporacio ali nomo de jurisdikcio kiel komenca elemento (NR)

110 2# SaUniversala Esperanto-Asocio
110 1# $SaHispanio.SbComisaria Regia del Turismo
Sb — Unidad subordinada (R)

110 2# SaAsocio de Sovetiaj Esperantistoj.SbUkraina Respublika Filio
110 2# Salnternacia Katolika Unuigo Esperantista.SbKongreso
Sc — Sede del congreso (R)

110 2# Salnternacia Fervojista Esperanto-Federacio.SbKongresoSn(22a.5d1970.5dRimini)
$d — Fecha del congreso (R)

110 2# Salnternacia Fervojista Esperanto-Federacio.SbKongreso$n(22a.$d1970.SdRimini)

$n — Numero del congreso (R)

110 2# Salnternacia Fervojista Esperanto-Federacio.SbKongreso$n(22a.$d1970.SdRimini)

Se — Término de relacién (R)

110 2# SaUniversala Esperanto-Asocio,$elitoro

$4 — Rilato (kodo pri termino indikanta la funkcion) (R)

110 2# SaUniversala Esperanto-Asocio,Selitoro$4aut
111 — Cefa alirpunkto. Nomo de kongreso (NR)
Indikiloj:
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1la: Komenca elemento de la korporacia nomo
2 - Nomo en rekta formo

111 2# SaUniversala Kongreso de Esperanto

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)
$a — Nomo de kongreso kiel komenca elemento (NR)

111 2# Salapana Esperanto-Kongreso
Sc — Kongresloko (R)

111 2#Japana Esperanto-Kongreso$n(85a.5d1998.5cKanazawa)
$d — Kongresdato (R)

111 2#Japana Esperanto-KongresoSn(85a.$d1998.ScKanazawa)

$n — Kongresnumero ali numero de parto ali sekcio de la verko (R)

111 2#Japana Esperanto-Kongreso$n(85a.5d1998.5cKanazawa)

$j — Termino pri rilato (R)

111 2#Japana Esperanto-KongresoSn(85a.5d1998.ScKanazawa).Sjalitoro

$4 - Rilato (kodo pri termino indikanta la funkcion) (R)

111 2#Japana Esperanto-Kongreso$n(85a.5d1998.ScKanazawa).Sjalitoro$4aut
130 — Cefa alirpunkto. Unuforma titolo (NR)
Indikiloj:

1a: Karaktroj nealfabetigendaj (vidu pli detalan klarigon en kampo 245)

0-9 - Nombro de karaktroj nealfabetigendaj

130 2# Sal costi della (non)comunicazione linguistica europea.SIAngla
130 0O# SaKalevala

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)

Rimarku, ke la valoroj de la indikiloj estas interSangitaj respekte de la sama kampo en rikordo de
altoritatoj.

Cefaj subkampoj
Sa — Unuforma titolo (NR)

130 0# $aOmoto undo jigensoku
Sd — Dato de subskribo de traktato (R)

130 O# SaTraktato de Versajlo$d(1919)
Sk — Forma subdivido (NR)
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130 O# SaKorano.SkElektajo
Sl - Lingvo de la verko (NR)

130 0# SaBhagavadgita.SIEsperanto

Sn — Numero de la parto ati sekcio de verko (R)

130 O# SaBulletin.SnSeries B

Sp — Nomo de la parto ali sekcio de verko (R)

130 O# SaBiblio.SpKanto de la kantoj

Sekundaraj

La kontrolitaj sekundaraj alirpunktoj (7XX) funkcias same kiel la ¢efaj (1XX) en Ciuj aspektoj (unuaj
indikiloj kaj subkampoj). La sola diferenco estas, ke en la dua indikilo, en Ciuj kazoj, estas kroma
elektebla valoro “2”, analiza alirpunkto, uzata kiam la sekundara alirpunkto estas verko enhavata en
la risurco kaj oni deziras rekuperi ankaU gin. Cetere, la kampoj estas ripetebla, do, eblas krei tiom da
sekundaraj alirpunktoj, kiom bezonate.

700 — Sekundara alirpunkto. Nomo de persono (R)

Indikiloj:
1la: Komenca elemento de la persona nomo

0 - Persona nomo

1- Familia nomo

3 - Nomo de la familio (kiam la alirpunkto rilatas al la familio kiel grupo)
2a: Tipo de sekundara alirpunkto

# - Oni ne provizas informon

700 1# SaDiego, Fernando de,Setradukinto

[Alirpunkto por rilata aganto]

700 1# SiAdaptajo de (verko)SaTwain, Mark.StThe adventures of Huckleberry Finn
[Alirpunkto por rilata verko ne enhavata en la risurco]

2 — Analiza alirpunkto

700 12 SaCervantes Saavedra, Miguel de.$StLas dos doncellas.$IEsperanto

[Alirpunkto por verko enhavata en la risurco]

710 — Sekundara alirpunkto. Nomo de korporacio (R)

Indikiloj:

1la: Komenca elemento de la korporacia nomo
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0 - Nomo en inversa formo (tre malofta)
1 - Nomo de jurisdikcio (kiam temas pri oficiala eldonajo, ekzemple)
2 - Nomo en rekta formo (la plej ofta en Esperanto-eldonajoj)
2a: Tipo de sekundara alirpunkto
# - Oni ne provizas informon

110 2# SaE@|,Serespondeca korporacio

[Alirpunkto por rilata aganto]

110 2# SiSuplemento de (verko)SaNational Fire Protection Association.StNational electrical
code

[Alirpunkto por rilata verko ne enhavata en la risurco]

2 — Analiza alirpunkto

110 22 SaKatolika Eklezio.SbPapo (1958-1963: Johano la 23a).$tPacem in terris.SIEsperanto

[Alirpunkto por verko enhavata en la risurco]

711 — Sekundara alirpunkto. Nomo de kongreso (R)

Indikiloj:

1la: Komenca elemento de la korporacia nomo
2 - Nomo en rekta formo

2a: Tipo de sekundara alirpunkto
# - Oni ne provizas informon

711 2# SaCongreso Internacional de Medicina y Farmacia
MilitaresSn(7a.5d1933.ScMadrido),Serespondeca korporacio
[Alirpunkto por rilata aganto]

711 2# SiResumo de (verko)SaKoncilio VatikanaSn(2a.5d1962-1965)StConstitutio dogmatica
de Ecclesia

[Alirpunkto por rilata verko ne enhavata en la risurco]

2 — Analiza alirpunkto

711 22 SaKoncilio VatikanaSn(2a.5d1962-1965)StConstitutio dogmatica de Ecclesia.
Esperanto

[Alirpunkto por verko enhavata en la risurco]

730 — Sekundara alirpunkto. Unuforma titolo (R)

Indikiloj:
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1a: Karaktroj nealfabetigendaj (vidu pli detalan klarigon en kampo 245)

0-9 - Nombro de karaktroj nealfabetigendaj
2a: Tipo de sekundara alirpunkto
# - Oni ne provizas informon

730 O# SiAdaptajo de (verko)SaEgils saga Skallagrimssonar
[Alirpunkto por rilata verko ne enhavata en la risurco]

2 — Analiza alirpunkto

730 02 SaNovella del Grasso legnaiuolo.SIEsperanto

[Alirpunkto por verko enhavata en la risurco]

740 — Sekundara alirpunkto. Nekontrolita/analiza titolo (R)

Ci kampon oni uzas por krei analizajn alirpunktojn por titoloj ne kontrolitaj, nome, de titoloj, kiuj ne
havas altoritatan rikordon en la datenbanko kaj sekve ne reprezentas preferatajn titolojn de verkoj
malsame ol la titoloj registritaj en 130 kaj 100, 110, ali 111 + 240, 243 ali 245.

Eblas kodigi en Ci kapon la titolojn sekvantajn la unuan en la kampo 245 en la kazo de kompilajoj sen
kolektiva titolo.

Indikiloj:
1a: Karaktroj nealfabetigendaj

0-9 - Nombro de karaktroj nealfabetigendaj
2a: Tipo de sekundara alirpunkto

# - Oni ne provizas informon

2 — Analiza alirpunkto

245 13 SaDu junaj fratilinoj ;Sbkaj Korneliino : du noveloj el la bonekzemplaj
700 12 $SaCervantes Saavedra, Miguel de.StLa sefiora Cornelia.SIEsperanto
740 02 SaKorneliino

[La preferata titolo por la traduko aperas en la sekundara alirpunto, la kampo 740 permesas
rekuperi ankali la formon en Esperanto, se la mastrumsistemo havas la eblecon ordigi la
indeksojn alfabete, same kiel oni faras kun la unua titolo, registrita en 245 Sa. Koha ne donas
tiun eblecon, do, ne tre penvaloras la uzo de §i kampo.]

Cefaj subkampoj
La subkampoj funkcias same kiel kiuj ajn aliaj titolaj subkampoj.

Sa — Nekontrolita/analiza titolo (NR)
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Sn — Numero de la parto ati sekcio de verko (R)

Sp — Nomo de la parto atli sekcio de verko (R)
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AUTORITATA RIKORDOY

En la datenbanko pri atitoritato oni kreas nur unu adtoritatan rikordon por Ciu bibliografia personeco,
sendepende de tio, €u tiu aganto rolas kiel cefa responsulo de verko ali kiel sekundara. Ekzemple, la
altoritata formo de la nomo de William Auld estas ¢iam la sama, ne gravas Cu li estas la atitoro (100),
la tradukinto (700) ali la temo de verko (600).

000-Kapo
Same kiel en la responda kampo de la bibliografia rikordo, gi havas 24 poziciojn komencigantajn per

0 kaj kelkaj valoroj aperas implicite en la sistemo. Tiuj valoroj suficas por niaj bibliotekoj kaj generale,
ni devos modifi nenion en ¢i kampo.

“yn
z

Nur sciu, ka la pozicio 06 Tipo de rikordo, enhavas ¢iam la valoron “z”, kiu signifas alitoritatan

rikordon.

Kontrolkampoj

001 — Kontrolnumero
Kontrolnumero asignita al la rikordo alitomate generita de la sistemo.

003 - Identigilo de la kontrolnumero
Same kiel en la kampo 003 de bibliografia rikordo.

005 — Dato kaj horo de la lasta modifo de la rikordo

Same kiel en la kampo 005 de bibliografia rikordo.

008 — Informkodoj de fiksa longeco. Generala informo

Same kiel la kampo 008 de bibliografia rikordo, gi provizas kodigitan informon pri la rikordo kiel tuto.
Gi havas 40 poziciojn komencigantajn per 0. Kelkaj el ili, specifaj por la diversaj aspektoj de la
alirpunkto.

La valoroj, kiujn la sistemo donas implicite, generale suficas. Ne necesas modifi ilin. Tamen, foje
estas interese doni informon pri tio, €u la alitoritato estas plene starigita ali ne. Tion oni faras en la
pozicio 33 de la kampo. La implicita valoro estas “c” (provizora) kaj gi devas resti kun tiu valoro tiom
longe, kiom oni ne plene studas la atitoritaton (ekzemple, kiam oni kreas nur la alirpunkton sen
redakti noton por pravigi la elekton de la formo). Se la alitoritato estas plene studita, oni registras
nomovariantojn kaj redaktas pravigan noton por la elekto de la preferata formo, la valoro de tiu
pozicio povas esti Sangita al “a” (plene akceptita). La ceteraj eblaj valoroj ne havas vere praktikan
uzon.

Kampoj pri numeroj kaj kodoj
024 — Aliaj normaj identigiloj (R).

Norma numero ati kodo ati URI®® asociita kun la ento nomita en la kampo 1XX. Se estas pluraj
identigiloj, kodigu Ciun en aparta kampo.

Indikiloj:

17 https://www.loc.gov/marc/authority/
18 URI. Unuforma Risurca Identigilo, angle: Uniform Resource Identifier.
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1a: Tipo de norma numero all kodo
7 — Fonto specifita en la subkampo $2
8 — Ne specifita tipo de norma numero all kodo
2a: nedifinita (entenas blankon #)
Subkampoj (cefaj):
Sa—Norma numero ati kodo ali URI (NR) (Preferindas URI, se tio eblas)
$q — Aldona informo (R)
Sz — Nevalida al nuligita numero (R)
$2 —Fonto (NR)

MARC-kodo® de la terminaro uzata por identigi la enton nomitan en la kampo 1XX.

024 7#S5aT-345246800-1S2iswc
024 7#Sa0A9-2002-12B4A105-652istc

024 7# Sahttp://viaf.org/viaf/73885295S2viaf

024 7# Sahttps://isni.org/isni/0000000109153407S2isni

024 7# Sahttps://www.wikidata.org/entity/ Q1175852wikidata
[Identigiloj por L.L. Zamenhof]

040 — Fonto de la katalogado (NR)

Same kiel en la kampo 040 de bibliografia rikordo.
Kampoj pri Cefaj alirpunktoj

100 — Cefa alirpunkto. Nomo de persono (NR)
Indikiloj:

1la: Komenca elemento de la persona nomo

0 - Persona nomo

100 0# SaGanfranko

1 - Familia nomo

100 1# SaAuld, William

3 - Nomo de la familio (kiam la alirpunkto rilatas al la familio kiel grupo)

19 https://www.loc.gov/standards/sourcelist/standard-identifier.html
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100 3# SaZamenhof (Familio)

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)
Cefaj subkampoj
Partoj de la nomo:

Sa — Nomo de persono (NR)

100 1# SaRichardson, David
Sb — Numerado (NR)

100 O# SaPallo$bla 6a,5cPapo

Sc — Titoloj kaj aliaj terminoj asociitaj al la nomo (R)

100 1# SaByron, George Gordon Byron,$cbaron
100 1# SaCortini, Marta$c(kuracisto)

$d — Datoj asociitaj al la nomo (NR)

100 1#SaCervantes Saavedra, Miguel de$d(1547-1616)

$q — Formo disvolvita de la nomo (NR)

100 1# Sa Caballero, M.Sq(Miguel)
Partoj de la titolo:

Ciuj subkampoj rilataj al la titolo estas registritaj en la kampoj 240 aii 243 de la bibliografia rikordo se
la alirpunkto estas la ¢efa. Tamen, la alitoritaton oni kreas kompleta en la altoritata rikordo.

Sk- Subdivido pri formo (R)

100 1# SaSchiller, Friedrich.StPoezio.SkElektajo
Sl - Lingvo de la verko (NR)

100 1# SaSzilagyi, Ferenc.StlLa liberigo de la jugisto.SIHispana

$n — Numero de parto aii sekcio de la verko (R)

100 0# SaHomero.StOdiseado.SnKanto 1

Sp — Nomo de parto aii sekcio de la verko (R)

100 1# SaYamasaki, Seikd.StEtimologia vortareto pragmata de Esperanto.SpSuplemento

100 1# SaO'Connor, James Charles.StKonkordanco al la Krestomatio.SnUnua parto,$plLa
participoj

St — Titolo de la verko (NR)

100 1# SaYamasaki, Seik6.StEtimologia vortareto pragmata de Esperanto

Partoj de la temo:
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Uzeblaj nur kiam la persona nomo estas temo de verko kaj oni devas precizigi la temon. La
interpunkcion (--) en Koha provizas alitomate la sistemo.

Sv — Forma subtermino (R)

100 0# SaZamenhof, Lidia--SvRomanoj

$x — Generala subtermino pri temo (R)

100 1# $aStimec, Spomenka--$xVojagoj
100 1# $aOosugi, Sakae--SxBiografioj
100 1# SaMattos, Geraldo--SxKritiko kaj interpreto

Sy- Kronologia subtermino (R)

600 10 SaShakespeare, William--SxKritiko kaj interpreto--SxHistorio--Sy18a jarcento

$z — Geografia subtermino (R)

600 10 SaFord, Gerald R.--SxMuzeoj--$zMichigan
110 - Cefa alirpunkto. Nomo de korporacio (NR)
Indikiloj:
1la: Komenca elemento de la korporacia nomo

0 - Nomo en inversa formo (tre malofta)

110 0# SaNewman (Jean and Dorothy) Industrial Relations Library

1 - Nomo de jurisdikcio (kiam temas pri oficiala eldonajo, ekzemple)

110 1# SaHispanio.SbComisaria Regia del Turismo

2 - Nomo en rekta formo (la plej ofta en Esperanto-eldonajoj)

110 2# SaUniversala Esperanto-Asocio

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)
Cefaj subkampoj
Partoj de la nomo:
$a — Nomo de korporacio ali nomo de jurisdikcio kiel komenca elemento (NR)

110 2# $SaUniversala Esperanto-Asocio
110 1# SaHispanio.SbComisaria Regia del Turismo
Sb — Subordigita unuo (R)

110 2# SaAsocio de Sovetiaj Esperantistoj.SbUkraina Respublika Filio
110 2# Salnternacia Katolika Unuigo Esperantista.SbKongreso

Sc — Kongresloko (R)
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110 2# Salnternacia Fervojista Esperanto-Federacio.SbKongresoSn(22a.5d1970.$dRimini)
Sd — Kongresdato (R)

110 2# Salnternacia Fervojista Esperanto-Federacio.SbKongreso$n(22a.$d1970.SdRimini)

$n — Kongresnumero (R)

110 2# Salnternacia Fervojista Esperanto-Federacio.SbKongreso$n(22a.$d1970.SdRimini)
Partoj de la titolo:

Ciuj subkampoj rilataj al la titolo estas registritaj en la kampoj 240 ati 243 de la bibliografia rikordo se
la alirpunkto estas la ¢efa. Tamen, la alitoritaton oni kreas kompleta en la altoritata rikordo.

Sk- Subdivido pri formo (R)

110 2# Salibrary of Congress.SbCongressional Research Service.StSoviet diplomacy and
negotiating behavior.SlJapana.SkElektajo

Sl - Lingvo de la verko (NR)

110 2# Sa Katolika Eklezio.SbPapo (1958-1963: Johano la 23a).StPacem in terris.SIEsperanto

$n — Numero de parto aii sekcio de la verko (R)

110 1# SaPhilippines.StLabor Code of the Philippines.$SnBook 5

Sp — Nomo de parto ati sekcio de la verko (R)

110 1# SaPhilippines.StLabor Code of the Philippines.SnBook 5,SpLabor Relations
St - Titolo de la verko (NR)

110 2# Sa Katolika Eklezio.SbPapo (1958-1963: Johano la 23a).$tPacem in terris

Partoj de la temo:

Uzeblaj nur kiam la korporacia nomo estas temo de verko kaj oni devas precizigi la temon. La
interpunkcion (--) en Koha provizas alitomate la sistemo.

$v — Forma subtermino (R)

110 2# SaUsono--$xSocia helpo--SvPeriodajoj

$x — Generala subtermino pri temo (R)

110 2# SaMondpaca Esperantista Movado--SxHistorio

Sy— Kronologia subtermino (R)

110 2# SaOomoto--SxHistorio--Sy20a jarcento

$z — Geografia subtermino (R)

110 2# SaKatolika Eklezio--SzGermanio

111 — Cefa alirpunkto. Nomo de kongreso (NR)
Indikiloj:
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1la: Komenca elemento de la korporacia nomo
2 - Nomo en rekta formo

111 2# SaUniversala Kongreso de Esperanto

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)
Cefaj subkampoj
Partoj de la nomo:
$a — Nomo de kongreso kiel komenca elemento (NR)

111 2# Salapana Esperanto-Kongreso
Sc — Kongresloko (R)

111 2#Japana Esperanto-KongresoSn(85a.5d1998.ScKanazawa)
$d — Kongresdato (R)

111 2#Japana Esperanto-KongresoSn(85a.$d1998.ScKanazawa)

$n — Kongresnumero (R)
111 2#Japana Esperanto-Kongreso$n(85a.5d1998.5cKanazawa)
Partoj de la titolo:

Ciuj subkampoj rilataj al la titolo estas registritaj en la kampoj 240 ati 243 de la bibliografia rikordo se
la alirpunkto estas la ¢efa. Tamen, la alitoritaton oni kreas kompleta en la altoritata rikordo.

Sk- Subdivido pri formo (R)

111 2# Salnternational Conference on Safety of Life at Sea$d(1960.ScLondono).StFinal act of
conference with annexes.SkElektajoj

Sl - Lingvo de la verko (NR)

111 2# SaBiennale di Venezia$d(1980).StCatalogo generale 1980.SIAngla

$n — Numero de parto aii sekcio de la verko (R)

111 2# SaBiennale di Venezia$d(1980).StCatalogo generale 1980.$nPart 3

Sp — Nomo de parto ali sekcio de la verko (R)

111 2# SaBiennale di VeneziaSd(1980).StCatalogo generale 1980.SnPart 3,$pBrazil
St — Titolo de la verko (NR)

111 2# SaKoncilio VatikanaSn(2a.5d1962-1965).StConstitutio dogmatica de Ecclesia

Partoj de la temo:

Uzeblaj nur kiam la korporacia nomo estas temo de verko kaj oni devas precizigi la temon. La
interpunkcion (--) en Koha provizas alitomate la sistemo.
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Sv — Forma subtermino (R)

111 2# SaGrundtvig-SeminarioSd(2015.5cHerzberg am Harz)--SvVerkoj ilustritaj

$x — Generala subtermino pri temo (R)

111 2# SaKataluna Esperanto Kongreso--$xHistorio

Sy— Kronologia subtermino (R)

111 20 Salnternacia Junulara Kongreso--SxHistorio--Sy20a jarcento

$z — Geografia subtermino (R)

111 20 Salnternacia Junulara Kongreso--SxHistorio--SzEiiropo

130 - Cefa alirpunkto. Unuforma titolo (NR)

Indikiloj:

1a: Nedifinita, entenas blankon (#)

2a: Karaktroj nealfabetigendaj (vidu pli detalan klarigon en kampo 245)

0-9 - Nombro de karaktroj nealfabetigendaj

130 #2 Sal costi della (non)comunicazione linguistica europea.SIAngla
130 #0 SaKalevala

Rimarku, ke la valoroj de la indikiloj estas interSangitaj respekte de la sama kampo en bibliografia
rikordo.

Cefaj subkampoj
Partoj de la titolo:
$a — Unuforma titolo (NR)

130 #0 $aOmoto undo jagensoku
$d — Dato de subskribo de traktato (R)

130 #0 SaTraktato de Versajlo$d(1919)
Sk — Forma subdivido (NR)

130 #0 SaKorano.SkElektajo
Sl - Lingvo de la verko (NR)

130 #0 SaBhagavadgita.SIEsperanto

Sn — Numero de la parto ati sekcio de verko (R)

130 #0 SaBulletin.SnSeries B

Sp — Nomo de la parto ati sekcio de verko (R)
130 #0 SaBiblio.SpKanto de la kantoj
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Partoj de la temo:

Uzeblaj nur kiam la unuforma titolo estas temo de verko kaj oni devas precizigi la temon. La
interpunkcion (--) en Koha provizas atitomate la sistemo.

$v — Forma subtermino (R)

130 #0 SaGawain and the Grene Knight--SvBibliografio

$x — Generala subtermino pri temo (R)

130 #0 SaTill Eulenspiegel--SxKritiko kaj nterpreto

Sy- Kronologia subtermino (R)

130 #0 SaKorano--SxKritiko kaj interpreto--SxHistorio--Sy19a jarcento

$z — Geografia subtermino (R)
130 #0 SaBiblio--SzGermanio

Kampoj por nomovariantoj — Referenctipo: Vidu. (R)
La kampojn 4XX en autoritataj rikordoj oni uzas por registri aliajn formojn de la nomoj malsamaj de
tiuj akceptataj kiel preferata;j.

En Ciu kazo, oni konstruas ilin same kiel la repondajn kampojn 1XX, kun la samaj valoroj en la indikiloj
kaj la samaj subkampoj.

En la katalogo inter la kampoj 1XX kaj 4XX oni starigas la rilaton “Vidu” atu “Uzita de” por gvidi la
uzanton de la ne akceptita al la akceptita preferata formo de la nomo.

100 O# SaOuida
400 1# SaDe La Ramée, Marie Louise

110 2# SaGermana Esperanto-Junularo
410 2# SaGEJ
410 2 # SaDeutsche Esperanto-Jugend

111 2# Salnternacia Junulara Kongreso
410 2# SaTutmonda Esperantista Junulara Organizo.SbKongreso

411 2# SalJK

130 #0 Sa Aladin
430 #3 Sala mirinda lampo
430 #0 SaMil kaj unu noktoj.SpAladin

Jen ekzemplo pri vidigo en Koha:
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Camacho, Jorge (Personal Name)

Nombro da rikordoj uzitaj en: 26

IPreferata formo: Camacho, Jorge |

e Camacho Cordén, Jorge

+ Kamaco, Georgo

Kampoj por nomovariantoj — Referenctipo: Vidu ankau (R)
La kampojn 5XX en altoritataj rikordoj oni uzas por registri aliajn akceptitajn formojn de la nomoj
registritaj en 1XX. Ekzemple, pselidonimojn ad rilatajn korporaciojn kaj kongresojn.

En Ciu kazo, oni konstruas ilin same kiel la repondajn kampojn 1XX, kun la samaj valoroj en la indikiloj
kaj la samaj subkampoj. Sed en & kampo povas esti utila la subkampo Sw, éefe en kelkaj kazoj de
korporacioj, por difini la rilaton inter |la akceptataj formoj. Uzu gin lal la jugo de kataloganto.

Sw — Subkampo de kontrolo

a —antaua alirpunkto (Earlier heading)
b — posta alirpunkto (Later heading)

Ekzistas pli da valoroj sed la verSajne plej uzeblaj estas tiuj du.

ey

En la katalogo inter la kampoj 1XX kaj 5XX oni starigas la rilaton “Vidu ankad
unu akceptita formo al la alia.

por gvidi la uzanton de

100 0# SalLudovikito
500 1# SaKanzi, It

110 2# SaAkademio de Esperanto
510 2# SwaSalingva Komitato.SbAkademio

111 2# SaKongreso de Iberiaj Esperantistoj
510 2# SwaSaDiskutanta Kunveno de Esperantistoj de Iberiaj Landoj

510 2# SwbSaHispana Kongreso de Esperanto
130 #0 SaDossiers Cinéma d'aujourd'hui

530 #0 SaaCollection Cinéma d'aujourd'hui.SpDossiers

Jen ekzemplo pri vidigo en Koha:
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Akademio de Esperanto (Corporate Name)

Nombro da rikordoj uzitaj en: 4

Preferata formo: Akademio de Esperanto |

Uzita por/vidu de:
* AdE

Vidu ankaii:
+ Earlier heading: Lingva Komitato. Akademio

Kampoj por starigi kompleksajn referencojn

Estas pluraj kampoj por starigi kompleksajn referencojn, sed Ci tiu estas la plej bezonata. Trovu
informon pri la ceteraj rekte en la formato.

663 — Kompleksa referenco: Vidu ankaii (NR)

Per ¢i kampo oni kompletigas informon inter la diversaj alirpunktoj de alitoritata rikordo, kiam gin ne
eblas plene dedukti el la simplaj rilatoj starigitaj pro la uzoj de la koncernaj kampoj.

Taliga nur en autoritaj rikordoj pri personaj nomoj.

Indikiloj:

1a: Nedifinita, entenas blankon (#)

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)

Cefaj subkampoj

$a — Klariga teksto (R)

Enhavas enkondukan frazon kiel, ekzemple: Por verkoj de i atitoro verkitaj sub reala nomo,
vidu ankadi:

$b — Rilata alirpunkto (R)

Enhavas la rilatan alirpunkton

100 1# SalLdwenstein, Anna
500 1# SaBrennan, Anna

663 ## SaPor verkoj de &i alitoro verkitaj sub psetidonimo, vidu ankati:SbBrennan, Anna

100 1# SaWaringhien, Gaston

500 1# SaMaura, G. E.

500 1# SaGuni, Arieh ben

500 1# SaPeneter, Georgo Peterido

663 ## SaPor verkoj de &i altoro verkitaj sub psetidonimoj, vidu ankati:SbMaura, G.
E.,SbGuni, Arieh ben,ScPeneter, Georgo Peterido

48



Kampoj pri notoj
Estas pluraj kampoj pri notoj, sed Ci tiu estas la plej bezonata. Trovu informon pri la ceteraj rekte en
la formato.

670 — Noto pri konsultita fonto (R)
Indikiloj:

1a: Nedifinita, entenas blankon (#)

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)
Cefaj subkampoj

$a — Citita fonto (NR)

$b — Informo trovita (NR)

$u—URI (R)

Trovu ampleksan klarigon pri la uzo de Ci kampo kaj ekzemplojn en la rubriko Noto pri la konsultita
fonto en la sekcio Kreado de alitoritataj rikordoj de la Manlibro pri katalogado.
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RIKORDO PRI LA EKZEMPLERO?°

Oni kreas unu rikordon por Ciu ekzemplero, sendepende de tio, ¢u la ekzemplero konsistas el unu at
pli da volumoj.

000-Kapo

Same kiel en la antaliaj kazoj, ¢i kampo havas 24 poziciojn komencigantajn per 0 kaj kelkaj valoroj
aperas implicite en la sistemoj. Plej versajne tiuj valoroj suficos por viaj bibliotekoj kaj generale, vi
devos modifi nenion en ¢i kampo.

Nur la la pozicio 06 Tipo de rikordo Sangendas. Jen la elekteblaj valoroj:
u — Nekonata
v — Plurparta dokumento (se temas pri plurvoluma eldonajo)
x — Unuparta dokumento (la plej ofta kazo)

y — Seriajo (se temas pri gazetoj ali periodajoj)

Kontrolkampoj kaj kampoj pri numeroj

003 - Identigilo de la kontrolnumero
Same kiel en la kampo 003 de bibliografia rikordo.

005 - Dato kaj horo de la lasta modifo de la rikordo

Same kiel en la kampo 005 de bibliografia rikordo.

008 — Informkodoj de fiksa longeco. Generala informo
Same kiel la kampo 008 de bibliografia rikordo, gi provizas kodigitan informon pri la rikordo kiel tuto.
Gi havas 32 poziciojn komencigantajn per 0.

La valoroj, kiujn la sistemo donas implicite, verSajne sufi€os por via biblioteko.

040 — Fonto de la katalogado (NR)

Same kiel en la kampo 040 de bibliografia rikordo.
Kampoj pri notoj kaj lokalizo
561 — Historio pri proprieto kaj prizorgo (R)
Indikiloj:
1a: Privateco

#—oni ne donas informon

0 — privata

1 -ne privata

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)

20 https://www.loc.gov/marc/holdings/
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Cefa subkampo
$a — Historio (NR)

Registru Ci-tie informon rilatan al la antaliaj posedantoj de tiu ekzemplero kaj, se gi estas grava kaj
konata, la historio de la ekzemplero gis alveno al via biblioteko. Registru Ci-tie ankal la informon pri
vendoprezoj, ekslibrisoj, sigeloj, ktp.

561 ## SaDonacita de Rafael Martinez kaj Carlos Fiol
561 ## SaGluebla ekslibriso de Edward Ockey

563 — Informo pri la bindajo (R)
Indikiloj:
1a: Nedifinita, entenas blankon (#)

2a: Nedifinita, entenas blankon (#)

Cefa subkampo
$a — Noto pri la bindajo (NR)
Registru Ci-tie la tipon de bindajo de la ekzemplero.

563 ## SaRigida bindajo
563 ## Saleda blua bindajo

852 — Lokalizo (R)
Indikiloj:
1a: Bretar-skemo
#—oni ne donas informon
0 — Klasifiko de Library of Congress
1 — Dewey Decimala Klasifiko
2 — Klasifiko de National Library of Medicine
3 — Klasifiko de Superintendent of Documents
4 — Kontrolnumero en bretaro
5 —Titolo
6 — Disa lokigo
7 — Fonto specifita en subkampo $2

8 — Alia skemo
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2a: Bretar-ordo
# - oni ne donas informon
0 —sen numerado
1 - ¢efa numerado
2 —alternativa numerado
Cefaj subkampoj

$a — Lokigo (NR)

Instituci ali persono, kiu posedas la ekzempleron ati pere de kiu oni aliras gin. Gi enhavas jen MARC-
kodon de la havanta institucio, jen la nomo de la institucio ali de la persono

852 4# SaBiblioteko Juan Régulo Pérez
852 4# SaES-MaBJR
Sb — Sublokigo ati kolekto (R)

Specifa departamento, biblioteko, ktp., ene de la posedanta organizajo en kiu la dokumento trovigas
al pere de kiu, gi estas disponebla

852 4# SaBiblioteko Juan Régulo PérezSbKolekto de HEF
852 4# SaES-MaBJRSbHEF

$j — Kontrolnumero en la bretaro (NR)

Kontrolnumero uzata kiel ordiga sistemo en la bretaro. Se oni uzas ¢i subkampon, la unua indikilo
devas havi la la valoron 4. Registru do, en ¢i subkampon la kompletan signaturon necesan por lokalizi
la ekzempleron: sinsekvaj numeroj, signaturo bazita sur iu klasifik-sistemo, ktp.

852 4# SaBiblioteko Juan Régulo PérezSbKolekto de HEFSjsk-14/2

852 4# SaBiblioteko Juan Régulo PérezSbKolekto de MELS$j0391-0393

[Registro por trivoluma eldonajo, la signaturoj de la volumoj estas sinsekvaj numeroj
kodigitaj en la sama Sj]

Sd — Antatia lokalizo (R)

Malnova signaturo al lokalizo, kie trovigis antale la risurco, en la kazo de translokigo at
rearango/reorganizado de la kolekto. Kelkaj biblioteko metas antalie la latinan adverbon Olim.
Esperantaj bibliotekoj povas uzi la esprimon Antalia signaturo. Kvankam gi strikte ne necesas, tio
helpas la sercadon de tiu specifa kategorio de signaturoj.

852 4# SaBiblioteko Juan Régulo PérezSbKolekto de HEFSjsk-14/2SdAntalia signaturo: 2145

$q — Fizika kondico de la ekzemplero (R)

Priskribo de iu nekutima karakterizajo de la fizika kondico de la ekzemplero. Registru Ci tie informojn
pri la mankantaj partoj de la ekzemplero kaj gia fizika stato, krom la priskribo de la bindajo, kiu iras
en la kampo 563.
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852 4# SaBiblioteko Juan Régulo PérezSbKolekto de HEFSjsk-14/2SqMankas titolpago kaj
unuaj folioj gis pago 12

Sx — Nepublika noto (R)

Registru Ci-tie tiun informon ne kodigeblan en aliaj subkampoj ne interesan por la publiko sed
eventuale utila por la prizorgantoj de la biblioteko.

852 44 SaBiblioteko Juan Régulo PérezSbKolekto de HEFSjsk-14/2SxElsarkenda

$z — Publika noto (R)
Registru Ci-tie tiun informon ne kodigeblan en aliaj subkampoj interesan por la publiko.

852 4# SaBiblioteko Juan Régulo PérezSbKolekto de HEFSjsk-14/2SzNoto manskribita en la
titolpago: J. Martin SzKunbindita kun aliaj verkoj
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